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::lnhie pmnadma]n staruszka za lada.
‘ s przveladala sie uwaznie wisiorkowi, ktdry kolysal sie lagodnie na
mhﬂ:t}'m laficuszku. Skromny budzet nie pozwalal jej na dn].mn;rwa

' _:_'_- -'-t- ow pod wplywem impulsu, a takie oczvwiscie s3 na;pm.r;emmels:e

i ‘._, 1] satysfakcjonujgce. Ale wlasnie z powodu owej skionnoéci do

nalania pﬂd wplywem impulsu nie staé jej bylo na dugad:nn:u sobie.

: J:ﬁlln nie powinna byla tu wchodzié, kto jednak m&gl‘n:-, sig oprzeé ma-
litkiemu sklepikowi nad hrzegmm morza w uroczej irlandzkiej wiosce?
i ':.' seeza takiemu, ktdry sig nazywal Amulety i Eliksiry”™.

]‘.imm nie Allena Kennedy.
fe IHI pighkny, ale ja...

% I'glhm jeden taki. - Ocey staruszki mialy barwe splowialego blekitu,
i 2, ktdre o reut kamieniem od progu sklepu rozbijalo sig o falochro-
: psiwe wlosy upigte w kok opadaly ciezko na kark.

Miata na szvi mnodstwo fascynujgeveh latcuszkow i zawieszek, nic jednak
i dalo sig pordwnad z wisiorkiem, ktory traymata w koscistych palcach.

,_-f!*ra 0 jeden?

Iﬂlﬂ! wytopiony w Kotle Dagdy w ogniu letniego przesilenia i wyrzei-
2z Merlina. Tego, ktory byl u krdla Artura.
Merlina?

3 £ zapalem pochlaniala opowiedci o magii i pradawnych bohate-
;[ui preyvrodnia siostra Margaret prychnglaby tylko i stwierdzila, 2e to

-ﬂ Crarodaie) wielkiego krdla wedrowal w dawnych czasach po Irlandii. To
Tula) 0 n:iTame: Dlbrzyma. Zapragngl ofiarowac go Arturowi | przez Mo-
i } e preewiozl do Brytami. Zabierajgc magie 2 tej ziemi, troche jej
mﬂuwﬂ. Nie odrywajgc wzroku od Alleny, staruszka wprawila wi-
*nr ruch. - Oto ona, nalezy do ciebie.

o ]I naprawde nie moge.., — Allena umilkla, wpatrzona w wisiorek.
alt diugiego owalu, srebro bylo nieco zmatowiale i pokryte nalotem,
n.i rnajdowala sig wygrawerowana promienista gwiazda.

orek zdawal sig chwytac szave, przefiltrowane przez chmury swiatlo,
adalo przez niewielkie okno do sklepu, wiezil je | wemacnial, rak ze
h:pnumu]qm Odnosilo si¢ wrazenie, e gwiazda drzy.




= Cheialam tvlko sie rozejrzed.
= To oczywisie, bo jak nie bedziesz paurzed, to nic nie majdzies p
selad sig rozejrzed, preyviechalas az z Amervki

Przyjechalam tu, upomniala sig w duchu dziewczyna, by pomae M
w prowadzeniu wycieczki. Nalezgca do siostry firma E..._ nazwy Cywi
na Przygoda odnosila spore sukcesy - i panowal w niej surowy Eﬁa .
scy jednak powtarzali, 2e Allenie potrzeba trochg rygoru. Margaret pe
la sprawg jasno, brutalnie jasno, ze to dla mlodszej siostry OStatnig

= Musisz by¢ zorganizowana, przygotowans i punktualna - __E_,Enu-_n. .
dzge za biurkiem na wysoki polysk w swym idealnie Preerazajicym i i
uporzgdkowanym gabinecie w Nowym Jorku. - Jesli c sig uda, to moge ;
jest dla ciebie jakas szansa. W przeciwnym wypadku umywam rece, HEE. |

Nie bylby to pierwszy raz w jej tyciu, gdy ktod umywal rece. W p
ostatnich trzech lat Allena stracila trzy posady, No dobrze, catery, _B.R
czanie tych okropnych dwich dni, ktére spedzila w charakterze asyster
siostry tedciowej wuja, nie wydawalo sig koniecane.

Ta nie bylo tak, te Allena specjalnie rozlala strament na bialy s
swojej szefowe), pochodzaca od Valentina, Ale gdvby ta Smoczvea E ,..
nie upierala sig, by calg korespondencjg prowadzi¢ wylgcanie wiecamym p
rem, nie byloby okazji do rozlania atramentu,

Niew iym .._E_E_r rzecz. Stracila tamtg posade | sﬂww_r_w pozostale, aw
raz Margaret dala jej szansg¢ udowodnienia, ze nie jest komplemny kretynks

Allena obawiala sig jednak, ze nig jest.

- Musisz znale#é wlasne miejsce,

Zmusila sig, by oderwaé wezrok od wisiorka | popatrzed na staruseke.
oczy sprawialy wrazenie madrych i dobrych. :

= Moze nie mam wlasnego miejsca,

- Och, dajie spokdj, wszyscy je mamy, sa jednak tacy, kudrzy 2 trude
praystosowuji sig do swiata takiego, jakim widza go inni. Ty szukalad d
w zlych miejscach. Az do teraz, Nalezy do ciebie - powtdrzyla r__w..m- |

- Naprawde mnie nie sta¢ - powiedziala przepraseajaco, wyciggaie
dlon, by tylke dotkngé wisiorka. Poczula, jak od srebra bije cieplo, | ogarngs
ta jq straszliwa tesknota. Po kregoslupie prrebiegl dresic, cos cigikiel
prveniotlo serce. 3

Nie zaszkodzi, jesli go preymierzy, Na pewno nie stanie sig nic dego, J& il :
li zobaczy, jak ten wisiorek wyglada na jej szyi, jesli poceuje jego mad.F = WSI rystankiem bedzie osrodek informacy :_,q..__.maﬁﬂﬁ.“_ Zwiedey

Jak we $nie, wrigla od staruszki lancuszek i zapiela go na szyi. Broeffie Ictwo i ﬂ..n.__...__n___.a_. cmentarz, na co Allena z giry sig cieszyla,
spadlo 2 jej serca. Na moment Swiatlo wlatujace przez okno pabralo mMESs _E-_mnﬂu swiezym powietrzu; hotel dostarcey jedzenic w pikni-
oswietlilo pojemniki i stoje 2 ziolami oraz dziwne kamyki, ktoryeh petno O h. Przerwa miala trwaé dokladnie szesédziesigt minur,
lo na pélkach i blatach, . d-ﬂ_-uns.-hn zwiedzanie przypominajacych ule chat i oczywi-

W jej myslach pojawily si¢ nagle dziwne obrazy, zobaczyta rycersy | 58 e % Margaret o ich powstaniu i preeznaczeniu. Grupa dostanie
ki, gwaltowny wiatr unoszgcy wrburzong wode i kamienny krag, SEFEEES odzielny spacer po wiosce, sklepach i plazy, nim punktualnie
pod czarnym, rozszalalvm niebiem. ‘Wwszvscy spotkaja sig w odrestaurowanym zamku na podwie-

I byl tam ciefi, mezczvena stojgcy nieruchomo, jakby na cot G.m_.nﬁ. i Eﬁuﬁﬁ wykladzie dotvezgovm tego miejsca.

W swym sercu Allena czula, #e czeka na nia jak nikt w P \ ny polegala na utrzymywaniu w porzadku wszystkich notatek
i w przysalodel. Bedzie na nig czekal wiecmie, CY przy prowadzeniu grupy, pilnowaniu cennych przedmiotow,

inela wisiorek w dloni, przesungla keiukiem po gwiezdzie. Przeply-
ta En radodci tak ceyste) jak promienie stofica. Ach, pomyslala,

3 v do mnie. Tak jak ja nalede do niego.

uu ustvszala wlasny glos, 2 gory wiedzgce, 2e cena nie be-

sioé funtow, na dobrg wrdibe.

s 2é3 — Allena znieruchomiala z dlonig wyciggnigtg po portmonet-
na pewno jest wart o wiele wigcej. - Krolewski okup, raklpcie car-
rzenie kochanka.
g, 1e tak. - Mimo to staruszka nadal domagala sig tylko jed.
.~ Tak samo jak ty. Ruszaj dalej w swy podrdz, chuid, i sama

e,

hra 7 ciebie driewczyna - powiedziala kobieta, gdy Allena szl
drwi. A gdy je zamknela, uimiech staruszki stal sig weselszy | bar-
v, - On nie bedzie zadowolony, ale ty whbijesz mu do glowy tro-
m nadejdzie noc letniego prresilenia. A gdvby potrzebna ci
moc, hal, E&mﬂ—ﬂ ci .._.ﬂ..m x —H_-hw_.mﬁu____n.-ﬂn.ﬁmﬂ.

EWF Allena wpatrywala sig w falochron, port i szereg
a sig ze snu. Dziwne, pomyélala, czy to nie bylo cudownie
E palcem po wisiorku. Jedyny egzemplarz, wyto-
g&!n&. przez Merlina,

u. puszczalnie rozesmieje sig 1 pogardy i powie, 2¢ chytra sta-
i e tuzin takich wisiorkdw, ktdre weiska turyvstkom o pta-
. _m-ru-.:.ﬁn preypuszczalnie bedzie miala racje. Ale to bez

llena miala wisiorek i zwigzang z nim wspaniata historig, a wszystko za
tziesigt funtow. Zrobila niedy interes.

sia glowe | wykrzywila sig, widzac niebo cigzkie od szarych i grubych
't nie bedzie zadowolona, 2e pogoda nie chee sig dostosowad
dzisiaj. Starannie przygotowala ten rejs promem na wyspe.

e rejsu serwowane bedg herbata i droddidowki, a Em_ﬁn..n. wyglo-
Witz ..__ osobowe) grupki wyklad ukazujacy Ennwﬁ miejsca, ktore
iedzac. em Alleny bylo spisywanie uwag siostry i rozdawanie









s otworzyl drzwi, pies wypad] prosto w sealejacy wicher.

k! Cuir wait!

S wies stanal, slizgajic si¢ ma blocie, nie wrécil do pana. Czekal,
i sty pomimo ulewnego deszczu, jakby cheial powiedziec: po-

nosem, Conal ruszyl dlugimi krokami, pozwalajac psu wskazy-

ne wlosy, siegajgce niemal do ramion i mokre teraz od desz-
' mu wiatr. Conal mial ostro zarysowang twarz, wysokie kosci
Jtéw, waski, niemal arystokratycany nos, idealnie wykrojone
az sprawialy wrazenie, ze 53 wykute z granitu, i ciemnoniebie-
J i. W woow ¥
dyé mu powiedziala, ie to oczy, ktdre choé zbyt wiele juz wi-
hea zobaczyd wigee).

praez zaslong deszezu w dol, na wzburzone morze. Hugh
w gore po zhoczu. Podezas sztormu bylo ciemno prawie jak
 gmowu zaklgl na myél o wlasnej glupocie, ktéra nakazala mu

2

.NU rzez tg burze byl niespokojny. Odnosit wrazenie, ze crgiciowo szaleje w ja.
g0 wngtrzu, poteina i gwaltowna, czekajac tylko, by uderzyc. Nie mogl pra.
cowac, nie potrafil sie skupié. Nie mial ochoty czytad, rzeibit, byé. I &-Eﬁ._q “
wricil na wyspe. L
Lub tak sobie mdwil. .
Jego rodzina od pokolen posiadala tg ziemig, uprawiala jg i chronila, Ty
taj ('Neilowie z Dolman siali ziarno oraz rozlewali krew wlasng i wrogéw od
poczgtku czasow. | jeszcze wezesniej, w owych mrocznych wiekach, o ktérych
opowiadano jedynie w piesniach. '
Wyjazd z wyspy do Dublina na studia byl buntem Conala, ucteczka proed
tym, co inni beztrosko uznali za jego przeznaczenie. On jednak, jak powies
dzial ojcu, nie zamierzal byé¢ biernym pionkiem w partii szachdw swojege
prremaczenia.
Sam wykuie swoj los. :
A mimo to byl tutaj, w chacie, w kidrej rodzili sig i umierali Qi&—i
gdzie ledwo kilka miesipcy temu jego ojciec spedzil ostami dzied iyel
Twierdzenie, e jest tu z wlasnego wyboru, brzmialo malo preekonujic
w dniu, gdv wiarr wyl | uderzal, a taki sam svwiol zdawal sig sralec we wilgs
trzu Conala. :
Pies imieniem Hugh, towarzysz ojca w ostatnim roku fycia, krgavl od
okna do okna, nadstawiajgc uszu i bardziej skomlgc niz powarkujac,
Cokolwiek mialo sig wydarzyé, pies to doskonale wyczuwal; jego pot¢Ena.
szara postac snula sig po chacie jak dym. Conal rzucil lagodng komendg P2
gaelicku i Hugh przyszed! do niego, by wetkngé ogromny leb pod mocng G380
2 : e
Stali 1 razem patrzvli na burze, wielki szary pies i wysoki E_ﬂ..qﬁw driy
cayvena, a w oczach obu malowal si¢ niepokdj. Conal poczul, e Nﬁmﬂ_.w l_...
Nerwy czy przeczucie? Conal mogl mysled tylko o rvm, ze coé jest B8 =5
WOIrT.
Jest i czeka.
- Do diabla, preekonajmy sig, co to takiego! tial
Nim skoficzyl mowié, pies niecierpliwie skoczyl do drawi ﬂu:ﬂ._dmrﬂ.
¢ wieszaka dlugi czarny plasrcz preeciwdeszczowy i owingl si¢ nims 4
witjgc eniszczone buty oraz sprane dzinsy | czarng bluze.

nal za akretem dciezki. Bardziej rirytowany niz przesiraszony
 go, w odpowiedzi uslyszal jednak gardlowe, wzywajgce do po-
enie. Wspaniale, pomyslal. Teraz obaj mozemy spasc z klifu
glowy na skalach.

gawrdcil, w koficu pies znal droge do domu. Lecz cheial is¢ da-
cial, Jakby coé popychato go naprzid, ciggnelo wyzej i wyzej,
i kamienni tancerze, épiewajac w szumie wiatru.

psychiki w to wierzyla, ta czgéd, ktorej nigdy nie potra-
kofica uciszvé. Z rogmyslem zawrocil. Pojdzie do domu, rozpali ogien,
qgﬂﬁmmnufiaawﬂiﬁnsiﬁiﬂru.ﬂwﬁﬁﬂ.

nak znowu rozleglo sie wycie, dzikie i prymitywne, nasuwajg-
i niesamowitej podwiacie ksigiyca. Conalowi przeszed! po
cz riwnie gwaltowny jak to wycie. W ponurym nastroju ru-
przekonad, co ratrzymalo psa.
winosily sig polyskliwe od deszcau kamienie, zdawaly sig nie-
solach blvskawic. Do nozdrzy Conala doszed! zapach - ozon
ryce, stodkie, uwodzicielskie.
zial z odrzuconym do rylu ibem, a gardio falowalo mu od wycia.
omyslal, ze brzmig w nim triumfalne nuty.
ieni nie trzeba strzec - mrukngl. Ruszyl w strone zwierzaka, ramie-
2a kark i zawlec do cieplej chaty.
baczyl, 2¢ to nie przy kamieniach waruje Hugh, tylko przy le-
Sigdzy nimi kobiecie.
Mowie w kregu, w polowie poza nim, z rekg wyciggnigta ku srodkowi,
. ..qmm,..”.. by zasnela. Przez chwilg Conal myélal, ze sobie i3 wyobrazil,
HEIal, by tak bylo. Kiedy jednak dotknal jej szvi, poczul cieply rytm







>

ﬁﬂmn&w Jak wraika, gdy tak stala w niepewnym swietle slofica, Wysoka
i ..,-WEEP o kritko obcigtych jasnych wlosach oraz dlugich zakreconych na
koncach Eﬂn_n__,, ktdre ocienialy migdalowe ocey.

Nie byta pigkna. Rysy miala zbyt ostre, by nazwaé i4 picknodcia, usta na.
zhyt ﬁnrﬁ Mimo to byla to twarz intrvgujyca, nawet we $nie.

u___..mEE o tym, mn.m preynitsl jg do domu i poloiyl do léika, Rozebranie jel
bylo .a.._____._ﬂnnm EE&E&&F ktora wykonal z roztargniona obojetnodcia
lekarza. ni@ Je) rzeczy wyschna, pokegna sig z nig i nie oglgdajyc sig do
tylu, sprobuje spalic troche gniewu w pracy.

Doskonale mu sig pracowalo, gdy byt aly.
, Nie m__.ﬁu_ Jej tutaj. Nie chcial jej, Powtarzal sobie, 2e nie bedzie jej mial,
niezaleznie od tego, co postanowilo przenaczenie.

On sam o sobie decyduje.
. Teraz _u&.__.prw gdy ﬁﬁm& i zobaczyl jg stojgcy w stoncu, poczul wstrzgs
i nmu..nm&_ g0 En_un.hl pragnienie posiadania, rozkosz i rozpace.

__quiuﬂ M“Hu.w_ ﬂ.om:m_ dobiec, zachwiala sig na nogach.

g j&i trzymacl. Och, wyobrazal sobie, ie gdvby to byla bads
EE mu m__ﬁw&- u ramion i przefrunalby przez podwirze, by uratowac
ia pried =w___nr_m.=. Ale to nie byla bass. Driewczyna osungla ._aﬂ.:n riemig
Enﬁnﬁcﬁmﬂﬂn. m_ﬂ&__ majdowal sig dopiero w polowie drogi.

. przy niej stangl, wielkie szare 5 1 i
ne. Kgciki jej ust drgaly. s i g
a.rr ._Mr:whm hﬁﬁm niezbyt dobrze sig czuje - powiedziala ze slicenym ame-

& centem. - Wiem, ze to latwy do preewidzenia al
z aﬂm__ﬂm skorzystad: gdrie ja jestem? s

gdala niezwykle pociagajaco, kiedy tak lezala posrod kwiatdw. Co-

nal uswiadomil sobie bardzo wyrainie, 7e dziewczyna nie ma na sobie nic
poza jego koszuly,

- .._En_m.w na remi O'Neildw,

= Zgubilam sig, to mdj zly nawyk. Burza nadeszla tak nicoczekiwanie.

- Dlaczego tu jestes?

- c.&nnninm_ si¢ od grupy. No, wlasciwie spdinilam sig - kolejny zly na-
._.am_n -1 nie u._ﬁ_u_.wnﬂ na prom. Na wyspe praywiozt mnie jakis chlopiec lo-
dzig. - Allena usiadla. - Mam nadzieje, 2e nic mu sig nie stalo. Na pewno nic

‘mu nie jest, bo sprawial wrazenie, ze wie, co robi, a poza tym droga byla krot-
ka. Czv daleko stad do centrum informacji turystycznej?

- Centrum informacji turystycznej?

= Musz¢ dogonié mojg grupe, chod nic dobrego mi z tege nie przyjdeie.
‘Margaret mnie wyleje, na co sobie mreszg zasluzviam.

- A kim jest Margaret?

= To moja preyrodnia siostra. Jest wlascicielky Cywilizowanej Przygody,
Pracuje u niej - czy raczej pracowalam przez ostatnie dwadriescia trzy dni.
= Gigboko odetchnela i zmusila si¢ do uSmiechu. - Przepraszam, jestem Al-
lena Kennedy, ostatnia kretvaka. Drigkuje, t¢ mi pan pomdogl.
~ Zerkngl na wyciggnigty ku sobie dlon i z niejakim ocigganiem wzig! jg
‘w swojg. Zamiast jednak ja udcisnaé, podnidst ddeweryng na nogi.
= Wyglgda na to, ze bardziej pani zablgdzila, niz si¢ pani wydaje, panno
‘Kennedy, bo na Wyspie Dolmana nie ma tadnego centrum informacji turys-
tyczne).

- Wyspa Dolmana? Ale to nie tak. - Dlon, ktorg treymal, zwiotczala
i dziewczyna zmienila sie w kighek nerwéw. - Weale nie wybieralam sig¢ na
Wyspe Dolmana. Cholera! Cholera jasna! To moja wina. Nie powiedzialam
chlopeu dokladnie, gdzie cheg plynac. Sprawial wrazenie, e wie, dokgd sig
wybieram, dokad cheg sig dostaé. A mode sam zabladzil w tym sztormie.
Mam nadziejg, 2e nic mu sig nie stalo, - Rozejrzala sig | westchnela. - Ha,

- creka mnie nie tylko utrata posady. Zostang wydziedzicrona, wygnana i upo-

korzona, i to w jeden dziefi. Chyba nie mam innego wyjscia jak tylko wrocié
do hotelu | przetrzymac awanturg.

- Ale dzisiaj nic 2 rego,

- Slucham?

Caonal popatrzyl na morze, przygladajac sig uwaznie wysokim falom.

- Nie uda sig¢ pani opudcié¢ wyspy ani dzisiaj, ani prawdopodobnie jutro,
‘Sztorm jeszeze sig nie skoncevl,

= Ale... - Pobiegla za nim, gdy spokojuie, jakby wlasnie nie przypiecegto-
wal jej losu, wszedl do domu i ruszyl do saloniku. - Musze wricié. Margaret
bedzie sig martwic,
= Przy takiej pogodzie promy nie plywaja i zaden rybak pray adrowych
gmyslach nie zaryzvkuje prreprawiania sig preez ciesnine.

Allena przysiadla na oparciu fotela i zamknela oczy.

~ Ciz, to zalatwin sprawe. Czy jest tutaj jakis telefon? Moglabym zadzwo-

~ ni¢ do hotelu i zostawié wiadomosié?

= Telefony nie dzialaja.

= Jasne. - Patrzvia, juk gospodar: wklada torfowe kostki do ognia. Jej
ubranie wisialo preed kominkiem niczvm oskarzenie. - Panie O'Neil?

- Conal. - Wyprostowal sie | odwricil ku niej. - Wszysikie kobietry, kidre
rozhieram 1 klade do l6zka, nazywaja mnie Conal.

Specjalnie j§ prowokowal, ale nie zarumienila si¢ ani nie wpadia
w gniew, Wrec przeciwnie, w jej oczach zamigotaly iskierki smiechu.

- Wszyscy mezezyini, kiorzy mnie rozbierajy i klady do 16ika, méwig na
mnie Lena.



= Allena bardziej mi si¢ podoba.

- Naprawde? Mnie tei, ale wyglada na to, ze dla wigkszodci ludsi ma za
duzo sylab. Wszystko jedno, Conal, czy na wyspie jest jakis hotel albo pen.
sjonat, w ktdrym moglabym poczekaé, az promy mmowu zacznyg kursowac?

= Hotelu nie ma, turysci rzadko zapedzajg sig tak daleko. A do najblis.
see) wioski, jednej z trzech na wyspie, jest ponad osiem kilometrow.

Spojrzala na niego uwaznie,

- Wigc musze tu zostac?

= Na to wyglada.

Z roztargnieniem pogladrila Hugh po szerokim grzbiecie, zastanawiajac
sig nad swoim polozeniem.

- Bardzo jestem wdzigczna za godcing i postaram sig nie przeszkadzaé.

~ Trochg juz na to za péino, ale jakos sobie poradzimy. - Kiedy w odpo-
_Hmm..— uniosla wysoko brwi, pocrul wstyd. - Umiesz porzadnie zaparzyé her.

te?

= Tak.

Gestem wskazal kuchnig, ktirg od salonu oddzielal krétki barek.

- Wszystko tam jest. Mam parg rzeczy do zrobienia, jak wroce, pogada-
my przy herbacie.

- Dobrze - odrzekla serywno, uprzejmie. Tylko otwarte z hukiem drawice-
ki kredensu powiedzialy mu, e jest zla.

Zaparzy tg cholerng herbate, myélala, szarpnigciem odkrecajyc kurek, by
nm_um:a&nanﬂumrm.nnam_iuzﬁnﬂrﬁgﬁﬂsﬂ-unﬁﬁlﬂ_m
wie _.__aﬁq_..__ sig brudne naczynia. [ bedrie wdzigcma Conalowi O'Neilowi za
goscinnosc, chotby nie wiem jak niechetnie i niegrzecznie jej udzielal.

- Cay to E wina, 7e malazla sig na niewlasciwej wyspie? Czy to jej wina,
ze zgubila sie w burzy, stracila praytomnos¢ | musial przynies¢ ja na rekach
do swego domu? Czy to jej wina, ie nigdsie indziej nie mogla sig schronidé?

Céz, pewnie tak. Przewracajgc oczami, zéczela opréiniaé zlew z naczyn,
#EE&#EEE niego wody z plynem i wszystko pozmywac. Owszem, jes-
__ﬁﬂuu,ﬂﬁnqim.:wuﬁro to bylo jej wing. Co czynilo caly sprawg jeszcze
bardziej irytujaca.

Po powrocie do Nowego Jorku znowu bedzie bez pracy. Znowu. | kolejny
raz stanie si¢ obiektem wspélczucia i politowania. I to tez jej wina. Oczywi-
scie rodzina oczekiwala, e znowu jej sig nie uda - tej lekkomyélne;, pusto-
glowej Lenie.

A co gorsza, uSwiadomila sobie teraz, ona tez sig tego spodziewata,

.MEE...E polegal na tym, ze w niczym nie byla szczegélnie dobra. Nie mia-
W umnhuﬂr konkretnych talentdw, zadnych umiejgtnosci i brakowalo jej am-
icji.

Nie byla leniwa, aczkolwiek wiedziala, ze Margaret nie zgodzilaby sie
2 tym zdaniem. Praca jej nie przerazala. Przerazaly ja biznes i koniecznoéé
robienia kariery.

____.._m to problem na jutro, powtdrzyta sobie, zmywajac naczynia w oczeki-
waniu, az woda sig zagotuje. Problemem na drisiaj jest Conal O'Neil i spo-
sb, w jaki rozwigfe sytuacje, w ktdrej Allena postawila oboje.

Ukladajgc czyste naczynis, wycierajgc blary | ogrrewijge ﬁ___nmn«nr.
‘uznala, ze sytuacia powinna byé dla niej ekscytujgca. J.__._qwm_ﬁ. sealejgcy
satorm, przystoiny ponury facet, przytulny wiejski domek odizolowany od
gwiata. .
Doszla do wniosku, ze to wladnie jest prawdziwa przygoda. Zamierzala
cieszyt sig nig, nim miecz spadnie na jej glowe. .

" Kiedy Conal wrécil, stary czajniczek byl otulony wystrzgpionym i splo-
wialym pokrowcem, Na wyszorowanym do hialodel stole EE. m_,EEE
| spodki, pusty zlew jasnial, blaty lsnily, a czekoladowe herbatniki, ktore
mial w puszee, zostaly ladnie ulozone na talerzu. =
~ — Bylam glodna - powiedziala, chrupige ciastko. - Mam nadzieje, ze to ci
. _ Nie. - Jui prawie zapomnial, jak to jest usigsé przy stole w czyste)
\kuchni i napié si¢ herbaty. Zauwaiyl, te gniew Alleny mingl bez m__n.:. Spra-
' wiala wrazenie, te jest na swoim miejscu w jego kuchni, ubrana w jego ko-

" I dobrze. - Usiadla i nalala herbaty do filiianek. W jednym byla na.
...__“.. awdg dobra: w prowadzeniu rozmowy. Cresto jej powtarzano, ze jest w tym
' dobra. - Mieszkasz tu sam?

- Tak.

-Z

- iﬁwﬁw Hugh. Nalezal do mojego ojca, ktory umarl kilka miesigcy
- lemiu.
" Nie powiedziala, ze mu wspélczuje, jak wiele innych osdb, zbyt wiele,
* uczyniloby na jej miejscu. Wyczytal to jednak 2 jej oczu, co bylo o wiele wai-

w To miejsce jest pigkne, idealne. O tym myilalam, nim zemdlatam
w ogrodzie. Wychowales sig tutaj?

- Tak.

E - wychowalam sig w Nowym Jorku, ale jakos nigdy tam nie pasowa-

lam. - Praygladala mu si¢ znad filizanki. - Ty t pasujesz. To cudowna rzecs,
kiedy cetowiek majdzie miejsce, do kiorego pasuje. Wszyscy w mojej rodzi-
nie maj3 takie miejsca ~ procz mnie. Rodzice, Margaret i James, to moje ro-
dzefstwo. Ich matka umarla, kiedy Margaret miala dwanascie lat, a ._wu_mn
dziesiec, Kilka lat poiniej ich ojciec poznal moji matke, wrigli glub i ja sig
~im urodzilam. s

- 1 jested Kopcinszkiem?

- z..““. nic ..?an romantycznego. - Westchngla jednak na myél, jakie by
to bylo urocze. - Po prostu nieudacsnikiem. Oni wszvscy 54 ._uu:_ua blyskotli-
wi. Ojciec jest chirurgiem, matka prawniczky, James odnosi nEromne Er.om.
sy jako chirurg plastycany, a Margaret ma wlasng firme o nazwie Cywilizo-
‘wana Praygoda. ,

- Komu mogloby zalezeé na cywilizowanej preygodzie?

- Wilainie. - Zachwycona Allena uderzyla dionig w stél. - Myéle _noEnm_.
nie tak samo. Czy ukladanie wszystkiego  gdry nie oznacza, z¢ to wcale nie
bedzie przygoda? Ale kiedy powiedzialam to Margaret, w odpowiedzi musia-




tam wyslucha¢ dwudziestominutowego wykladu, a poniewaz jej firma kwit.
nie, nie miatam argumentow.

Znowu zrobilo sig¢ szaro, poniewai na niebie pojawily sig nowe chmury,
pozostalo jednak do& slofica, by migotaé na jej wlosach i odbijaé sig
w oczach. Conal nagle poczul ochote, by wzigé olowek.

Dokladnie wiedzial, co z niej zrobi. Myélal o tym, przesuwajgc po niej
wazrokiem. [ o malo nie podskoczyl, kiedy ujrzal wisiorek. Zupelnie o nim za.
pomnial.

= Skad to masz?

Poczuia jego blgkitne oczy na swoich piersiach | przeszed! jg dreszcz, ale
zaraz ogarnela j3 ulga, ze to wisiorek tak go zainteresowal; przynajmnie; ta-
k3 miala nadzieje.

- Wisiorek? To jest wladnie irddlo moich klopotow, - Powiedziala to Zar-
tobliwie, lecz Conal utkwil plongce spojrzenie w jej twarzy.

- Skad go masz?

Zaskoczyl ja ten ostry ton. Zadriala.

= Niedaleko nabrzeza byl sklepik 2z oknem wystawowym zapchanym rég.
nymi reeczami. Wspaniatymi, magicznymi.

- Magicznymi - powtorzyl.

- Elfy i smoki, ksigzki i sliczna bituteria. Kompletny miszmasz, ale inte-
resujgcy. Nie moglam sig oprzec. Wpadlam tam tylko na minutke, bo mialam
trochg czasu do spotkania przy promie. Ale staruszka pokazala mi ten wisio-
rek i jakimé sposobem, kiedy rozmawialysmy, przesiedziatam tam ponad go-
dzing. 1 weale nie cheialam go kupowac. Tylko ze ja robie wiele rzeczy, kto-
rych nie planuje.

- Nie wiesz, co to jest?

— Nie. - Zamkngla dloq na wisiorku, czujge lekka wibracje, ktérej prze-
ciez nie moglo tam byé. Zamrugala, bo przelotnie ujrzala jakié ruch kaci-
kiem oka. - Wydaje sig stary, ale nie mote by¢ stary, | nie moze by¢ cenny,
skoro kosztowal tylko driesiec funtow.

- Roine rzeczy majg roing wartodé dla réznyeh ludsd. - Nie mogac si¢
oprzec, Conal wyciggnal reke i poloiyt dlon na jej palcach Sciskajgcych wi-
siorek.

Poczula wstrzas, preenikliwy jak poraienie pradem. Powietrze nabralo
blgkitnej barwy blyskawicy. Allena stala 2 glowg odchylong od tylu, patrzac
mu w oczy, Conal zerwal sig od stolu tak gwaltownie, 2e krzeslo upadio na
podloge.

Ta sama gwaltownos¢ byla w jego wargach miazdzgeych jej usta, a jg za-
lalo pozgdanie czyste, silne i prawdziwe. Za ich plecami podmuch wiatru
uderzyl w okno. Allena zacisngla palce na wlosach Conala i pravtulita sig do
niego calym cialem.

Pasowali do siebie doskonale.

Bicie jej serca brzmialo niczym piedn, kazda nuta $piewala o radosei.
Swiat magl sig wali, gdy byla tutaj z nim - to jej wystarczao.

Conal nie mégl przestac. Smakowala jak chiodna i czysta woda po drecza-
cym go cale zycie pragnieniu. Puste miejsca w jego wnetrzu, o ktérych ist-

‘pieniu nie mial pojecia, wypelnily sig po braegi. Krew zawrzala . w wﬁsnru
- cialo oslablo 2 pozadania. Zgni6t! koszulg na jej plecach, mﬂ._.f.m rozerwac,
W tej samej chwili wypuscili z dloni wisior, by wzajemnie sig objac. Co-
nal E&. : : : .
- Jatego nie cheg. - Ujgl jy ra ramiona, jakby chcial nig potrzgsngc, lecz
rzytrzvmal. - Nie pogodze sig z tym.

H_rwa__.wnwau munie puscic? - zapytata cicho 1 spokojnie. E._-.&_ to zrobil, Qg_
‘ngla sig i odetchnela glgboko. Nie bedzie zachowywac sig jak tchorz, powie-
_driala sobie w duchu. - Mam wybér - zacz¢la. - Albo uderzylam sig¢ w w_as.ﬁ
prey upadku i doznatam wstrzgsu mozgu, albo tei wladnie zakochalam sig
W tobie. Chyba bardziej odpowiada mi teoria o wstrzgsie mozgu. Jak sobie
wyobrazam, tobie te. -

- Nie uderzylaé si w glowg. - Conal weisnal dlonie w kieszenie i zrobil krok
do tylu. - 1 nikt nie zakochuje sig w ulamku chwili, po jednym pocalunku.
- Rozsadni ludzie tak nie postgpuja. Ale ja nie jestem rozsadna. Hnﬂ.n-.._.
kogo cheesz. - Jesli jednak kiedykolwiek byla pora na rozsadek, to wlasnie
teraz. - Chyba ubiore sie i pojde na spacer, zeby porbieraé mysli.

- Madchodzi nastepna burza.

~ Allena éciggnela ubrania z ekranu przed kominkiem. .

= 1 ty mi to méwisz - mruknela, maszerujac do sypialni.




+

ﬁw&_ wyszla z sypialni, Conala nie bylo w salonie, za to przy kominku sie-
dzial Hugh, jakby na nia czekal. Zaraz tez ruszyl ku drewiom i zaczgl w nie
skrobaé, odwracajac ku niej wielki leb.

= Masz ochote na spacer? Ja teg,

Szkoda, 2e ogrid jest taki zapuszczony, pomyslala Allena. Z przyjemno-
scig by sie nim zajela, powyrywala chwasty, usungla zeschnigte kwiaty, Go-
dzina milej pracy, mote dwie, a pokryta kwiatami plytanina lodvg i galex,
zamiast wyglgdaé na zaniedbang, wygladalaby po prostu dzike, Tego tutaj
potrzeba.

Ale 10 nie jej sprawa, powiedziala sobie, nie jej dom, nie jej miejsce.
Zerknela na maly budynek. On przypuszcealnie tam jest, robiac... cokolwiek
robi, Wyobrazala sobie, ze jest bardzo zly.

Dlaczego tyle w nim gniewu?

To tei nie jej problem, nie jej interes, nie jej mezczyima.

Chot przez chwilg, kiedy ich dlonie i usta sig dlacayly, wydawalo sie, ze
jej.
Nie cheg tego. Nie cheg ciebie.

Jasno wyrazil swoje zdanie. A jg meczylo, ze malada si¢ w miejscu, gdzie
nie byla mile widziana.

Od morza wial wiatr, ppdzac nad wyspe wielkie chmury z czarnymi kra-
wedziami. Idac przed siebie, Allena widziala, jak stopniowo, nieuchronnie
pozerajy blady blekit.

Conal mial racje. Zblizala sie burza.

Lecz prreciez spacer brzegiem morza nie jest chyba niebezpiecany. Nie
pbjdzie na wigdrza, mimo fe bardzo tego pragnela. Bedzie sig trzymala kre-
tej granicy pomiedzy wody a piaskiem i zachwycala wywolujacym dreszce
widokiem rozbijajgcych sig fal.

Hugh sprawial wrazenie, Ze cieszy go przechadzka u jej boku. Pomvslata,
e towarzyszy jej prawie jak wartownik,

Przypomniala sobie, ze do najblizsze] wioski jest osiem kilometrow. To
nie tak daleko. Poczeka na poprawe pogody i péjdzie tam pieszo, jesli Conal
nie bgdzie chcial jej podwieié. Pomiedzy chatg a tajemniczym budynecz-
kiem stala nowoczesna furgonetka, rzecz tutaj anachronicema, ale bez wyt-
pienia przyvdamna.

Dlaczego pocalowal jg w taki sposib? ;

Nie, to nie tak, To nie byla wylacanie jego inicjatywa. .E. po prostu im
' obojgu sig praydarzylo. Obojgu. W glowie jej szumialo jak nigdy dotgd. Od-
czuwala cof wigce] niz namigtnodé, wigcej niz poigdanie. To byl rodzaj roz-
paczliwej swiadomosci.
~ Wiec jestes. Wreszcie. W koficu, .

Smieszne, oczywidcie, ale nie potrafila w zaden inny spos6b wyjasnic te-

g0, co obudzilo sig w jej sercu i od pierwszej chwili wydawalo nﬂ_E_R_nF
Nie moiesz kochaé kogos, kogo nie nasz. Nie mozesz kochad, gdy pomig-
dzy wami nie ma zrozumienia, fundamentéw, wspélnej przeszlosci. Rozum
wiarzal jej te wszystkie rozsadne, racjonalne argumenty, a serce sig z nich

" To bez znaczenia. Mogla sobie byé zazenowana, zdziwiona, zirytowana,
& moie nawet gotows do zaakceptowania tej sytuacji. To jednak bylo bez
gnaczenia, skoro on nie cheial ani jej, ani tego, co migdzy EE:...E.._#EP

Praystangla, pozwalajac, by chlostal j wiatr, nie unikala mgietki wilgoci
2 rozpryskujacych sig fal. Nad jej glowa biala jak ksigiyc mewa zaskrzecza-
la triumfalnie i odfrunela w strumieniu naladowanego elekirycmodciy po-
wietrza.
~ Och, jakie zazdroécila prakowi tej wolnoci, jej serce bowiem takze prag-
nelo odlecieé, daé sie unieéé wiatrowi, gdriekolwiek jg zaniesie. 1 wiedzied,
#e tam, gdzie wyladuje, bedzie jej miejsce, jej cras, jej triumd,

Musisz jednak Zy¢ terainiejszoscig, prawda, Leno? = W jej uszach za-
brzmial cierpliwy i zdziwiony glos matki. - Musisz podjac wysilek, ..._anm.m
staraf. Nie motesz wiecznie dryfowaé, musisz cod ze sobg zrobic. Najwyi-
sza pora, eby$ skupila sig na karierze, popracowala, by wyrobi¢ sobie na-
zwisko"”.

A pod tym wszystkiem krylo sie niewypowiedziane: . rozczarowalas
mnie”.

Wiem, przvkro mi. To takie okropne. Zalujg, te nie moge ci powiedzied,
jak okropna jest éwiadomos, fe jestem twojg jedyng poraika.

Allena prayrzekla sobie, te bardziej si¢ postara. Przekona Margaret, by
dala jej drugs szanse. Jakod jej sig uda. | bedzie pracowala cigzej, doklada-
1a wigkszych staraf. Bedzie odpowiedzialna i rozsgdna.

I bardzo nieszczedliwa.

Pies tracil jg nosem, otard si¢ cieply siericig o nogi. Ten drobny gest po-
cieszyl Alleng. Ruszyla dalej brzegiem morza. ;

Wybrala sig na spacer, by uporzgdkowac mysli, a nie po to, by zaprzgtac
sobie glowg nowymi problemami. Chyba nie ma na $wiecie lepszego miejsea
na uspokojenie serca i umyslu nit te zielone wzgdrza i ostre klify polyskujg-
ce pod groinym niebem. Poérod rieleni i szarosci wybuchaly kolorami polne
kwiaty. Przed sobg Allena dostrzegla plame fiolety; to byly wrzosy.

Zapragnela zrebraé caly bukiet i ukryé twarz w ich aromacie. Zachwycona
pomyslem, zaczela sig wspinaé na kamieniste zbocze do miejsca, gdrie wrzo-
sy wyrastaly z cienkiej warstwy ziemi, a potem wyiej, az zapach kwiatdw
przvtlumil nawet pradawny zapach morza.




Zebrala pelne nargcze wrzosow, ale pragnela micc ich wigeej. Ze Smie.
chem pobiegla waska $cieikg. 1 nagle stangla jak wryta. Potrzgsnela glow,
w uszach bowiem zabrzmialo jej dziwne brzgczenie. Cheiala péjsc dalej, lecz
nie mogla. Po prostu nie mogla, jakby od zbocza pelnego kwiatdw oddziela-
la jg seklana Sciana.

= Méj Boze, a co 1o?

Uniosla drzgca dion, z krorej wypadly galazki wrzosow. Poniosl je wiatr. Al
lena nie dostrzegla zadnej prreszkody; crula tylko cieplo w miejscu, gdzie je)
reka dotknela powietrza, A choc sig starala, nie potrafila przebic go na wylor

Blysngl piorun i przetoczyl sig gramot. W jego dudnieniu uslyszala, jak
ktoé wola jg po imieniu. Spojrzala na plaze, niemal spodziewajac sig zobaczyé
smoki lub czarodziejow, ale byl tam tylko Conal. Stal na szeroko rozstawio-
nych nogach, dlugie wlosy roewiewal mu wiatr, wygladal na zirytowanego,

- Zejdi! Nie powinnag chodzié po skalach, kiedy zaczyna si¢ burza.

Wolal myslec, ze poszed! za nig, kierowany poczuciem odpowiedazialnosci.
Pocrul jednak wstrzgs, gdy zobaczyl ja idgcg z nareczem kwiatow po klifie,
w niesamowitym $wietle blyskawic, Co za widok! Zapragngl pobiec za nig,
zamkngé jy 1 kwiaty w objeciuch, preyeisnal jak prezediem usta do jej warg
w szarpigcym oboje wietrze.

A poniewaz tego pragnal i nie mogl mysle¢ o niczym poza smakiem jej
warg, kiedy do niego zeszla, zapytal glosem ostrym jak brzyvtwa:

- Gdzie ty masz rozum, 2eby przy takiej pogodzie zbhieraé kwiaty?

- Najwyrainiej daleko stqd. Pojdziesz ze mna?

- Co?

= Zrab mi g przyjemnosc, prrespacerujmy sig razem po plazy.

- Moze rzeczywiscie mialas wsirzas mozgu. - Juz choial zlapaé ja za reke
i pocigenyc za soby, ale si¢ cofngla.

- Prosze, tylko minutke! - Wymamrotal jakieé przeklenstwo i zrobil je-
den krok, drugi, trzeci. Kiedy nagle preystanal, Allena zamknela oczy i za-
drzala.

- Nie mozesz, prawda? Nie mozesz 15¢ dalej. Ja tef nie. - Spojrzala w je-
go rozgniewane oczy. — Co to macsy?

- To maczy, 2e tak jest. Teraz pajdziemy do domu. Nie mam najmniejszej
ochoty zmoknaé po raz drugi jednego dnia.

W drodze powrotnej milczal, a ona mu nie przeszkadzala. Gdy staneli na
progu chatki, z nieba spadly pierwsze wielkie krople.

= Masz cos, w co mozna by je wloiy(? - zapytala, - Trzeba je wstawic do
wody, a wolalabym mieé rece zajete, kiedy bedziesz mi wszystko wyjadnial.

Wiruszyl ramionami i machngl w strong kuchni, a potem poszedl dolozyé
torfu do ognia.

Na zewngtrz lalo jak z cebra i szalal wicher. Allena ustawiala na stole wa-
zony, butelki i miski. Conal w milczenin zajmowal si¢ ogniem, podgrrala
wigc herbate.

Spojrzal na nig, gdy napelnila filizanki, | poszedl do kuchni po butelks
whiskey. Szczodrze raprawil swojg herbate i unoszge brwi, przesungl butel-
ke nad jej filizanke.

= Cheesz troche?

Zamiast jednak sip napic, Allena zaczela ukladac kwiaty w naczyniach.

- Co to 2a miejsce? Kim ty jestes?

= Juz ci mowilem. ]

— Tylko sie preedstawiles. - Wiedziala, 3e to zwyczajne zajecie j§ uspokoi,
i tak sig stalo. Spojrzala mu prosto w oczy. - Nie o to mi chodzilo.

. Prayirzal sie jej badawczo i skingl glowa. Powinna wiedzied, cho¢ moie
nie bedzie umiata sobie z tym poradaic.
- QOrientujesz sie, jak daleko na morzu jestes?

- Milg, moie dwie?

- Ponad dziesigc.

- Driesigé? Ale plyneliémy tu nie diuzej niz dwadziescia minut i to przy
zlej pogodzie!

- Do poludniowo-zachodniego wybrzeia Irlandii z Wyspy Dolmana jest
wonad dziesieé mil. Tu spotykajy sie Atlantyk i morza celtyckie. Niekuorzy
powiadaja, ie tutaj praki zrrucajq pidra i wygrzewajq si¢ na skalach w ludz-
ﬁ.ﬂ_w_? Nocami wrozki wychodza ze swych kryjowek we wzgdrzach, aby
1 w Swietle ksigzvea.

Allena wybierala krotsze wrzosy, by wlozy¢ je do pekatej butelki.

© = Aty co sgdzisz? .
- Niektdrzy powiadaja - ciagngl, nie odpowiadajac na jej pytanie - ie
moja prababka opuscila swoj palac pod wzgdrzem i przysiggla milo$¢ moje-
‘mu pradziadkowi w noc letniego przesilenia przy Krdlewskim Kamieniu na
klifach. Sto lat temu, Tak samo jak sto lat wezedniej inny méj przodek stal
W tym samym miejscu ze swoja kobietg i skiadal ¢ samg praysiege. I bylo
tak jeszcze sto lat wezedniej, zawsze tej samej nocy, w tym samym miejscu,
gdzie ukazuje sig gwiazda.

 Dotknela wisiorka.

- Ta gwiazda?

- Tak powiadajs.

- Za dwa dni jest noc lemiego przesilenia i twoja kolej, tak?

- Gdybym wierzyl, #e moja prababka byla kimi innym niz rwyklg kobie-
14, a w moich zylach plynie krew elfow i los sprawi, iz przysipgne komus
“miloéé, bo gwiazda tak czy inaczej éwieci wirod kamieni, nie mieszkalbym
tutai.

W.NEFE. - Kiwnela glowa i zaniosla jeden z wazonéw do salonu. -
‘Wiec jested tutaj, by udowodni¢, ze wszystko, 0 czym mi opowiedziales, to
-stek bzdur.

- A moglaby$ uwierzy¢ w cod takiego?

Nie miala najmniejszego pojecia, w co wierzy, czula jednak, ze jest wie-
le, bardzo wiele rzeczy, ktdre zdolalaby raakceptowad.

- Dlaczego nie moge stad odejs, Conal? Dlaczego ty tego nie zrobiles? -
sapytala i nie czekajac na odpowieds, podestia do stolu. Upiwszy lvk herba
‘ty, pocrula w ivlach cieplo alkoholu. Wrécila do ukladania kwiatow. - To na
pewno trudne dla ciebie, skoro od dziecifstwa opowiadano cig t¢ historig
‘i oczekiwano, e w nig uwierzysz.



= A ty by uwierzyla? - zapytal. - Umintabys rapomnieé o wyksztalceniu,
o rozsgdku i uwierzylabys, ze masz naleted do mnie, poniewaz tak mowi le-
penda?

= Nie powiedzialabym nie. = Z przyjemnodcig ustawila butelki z wrzosem

na wigskiej kamiennej polce nad kominkiem. - Bylabym zaintrygowana, roz.

bawiona, moge trochg podekscytowana calym tym pomystem. A potem mia.
labym si¢ z niego. Smialabym sig - powtérzyia i spojrzala na Conala. - Gdy-
bym cig nie pocalowala i nie poczuia tego, co pocaulam, i 1y tez.

- Pozadanie to normalna rzecs.

= Masz racjg, ale gdyby tylko o to tu chodzrilo, oboje po prostu byimy go po-
stuchali. Gdvby tylko o to chodzilo, nie bylbys teraz taki ey na siebie i na mnle.

= Jestes cholernie spokojna.

- Wiem. - Nie mogla powstrzyma¢ uémiechu. - Cxy to nie dziwne? Ale ja
Jjestem dziwna. Wszyscy to méwig. Lena, rvba wyjgta 1 wody, kwiatek pray
kozuchu, niezdara, ktora nigdy nie trafia do celu. Ale tutaj nie czuje sie deiw-
nie ani nie na swoim miejscu, wigc fatwie] mi zachowaé spokdj.

I reeczywiscie, wyglada na swoim miejscu, pomyilal, gdy tak chodzi po
chacie i ustawia kwiaty.

= Nie wierz¢ w magie.

= A ja szukam jej przez cale #ycie. - Podala mu galazke wrzosu. - Coé ci
ohiecam.

- Nie musisz mi skladaé zadnych obietic. Nic mi nie jested winna.

- Zrobig to ¥ wiasnej woli. Nie bede cig dreczyla legendami czy magia.
Odejdeg, kiedy to bedzie mozliwe, jesli tego wlagnie pragniesz.

=~ Dlaczegn?

= Zakochalam sie w tobie, a milod¢ nie crepia sie kurczown,

Z pokorg wzigl galgzke wrzosu i wsungl jej we wlosy.

= Alleno, trzeba patrzeé jasno, by 2 takg latwodcig zobacayé wlasne ser-
ce. Ja nie patrzg jasno. Méglbym cig skrzywdzic. - Musng? palcami jej poli
czek. - A wolalbym nie.

= Jestem silna. Nigdy przedtem nikogo nie kochalam, Canal, i moge mrobié
coé nie tak, ale na razie, w tej chwili, bardzo mi to odpowiada, To wystarczy.

Nie chcial wierzve, by cokolwiek moglo by¢ ai tak proste.

- Pociggasz mnie. Chog cig dotykad, czué twoje cialo pod moim. Nie
wiem, czy chog czegos wigce], a w ostatecznym rozrachunku moze sie okazad,
#e dla ciebie i dla mnie to za malo. Lepiej wigc od razu sig wycofaé. - Zdjal
plaszcz 2 wieszaka. - Musze popracowaé - powledzial | wyszed! na deszcz.

Allena uswiadomila sobie, ze 1o i 1ak byloby wigcej, nit dotgd miala. Jes-
li zajdzie taka potrzeba, to jej wystarczy.

Burza jeszcze pomrukiwala cicho, gdy Conal wricil. Zapadal lagodny
mglisty wieczor. Pierwszy rzeczq, kiéra go uderzyla, kiedy przekroczyl prig
domku, byl zapach: goracy i intensywny. Zaburezalo mu w brzuchu.

Péiniej dostrzegl drobne smiany w salonie. Byly subtelne: prresunigty
stil, wygladzone poduszki. Kurzu by nie zobaczyl, zavwaiyt jednak jego brak
i poczul slaby zapach pasty.

Allena dopilnowala, by ogien nie zgasl; jego blask polgczony z plomienia-
mi swiec, ktdre gdries znalazla i porozstawiala, nadal pokojowi przytulny wy-

glad. Wigczyla tei plyre i nucila do widru, krzytajac sie po kuchni.

Kiedy odwiesil plaszcz, napiecie, ktére towarzyszylo mu przy pracy, w jed-

- Ugotowalam zupe! - zawolala Allena. - W ogrodzie rnalazlam ziola po-
migdzy chwastami. Nie masz zbyt wielkich zapasow jedzenia, wige jest bar-

dzo prosta.

- Pachnie zachecajgco. Jestem ci wdzigcany.
- Przeciez musimy cos jedc, prawda?
- Nie méwilabv$ tego tak lekke, gdvbym to ja zajmowal si¢ nﬁniﬁ&nu._
Nuﬂw_w jui nakry€ do stolu. Jakim§ cudem udalo jej sig sprawié, ze nie-
jgce do siebie talerze i miski wyglgdaly wesolo i przyjemnie. Tu tei pa-
 sig dwiece, a na kredensie oddychala jedna z butelek wina, ktdre przy-
.:E 2 Dublina.
Teraz robila biszkopty.
- Allena, nie musialas zadawaé sobie tyle trudu.
= Och, lubig si¢ krzatad. Gotowanie 1o moje hobby. - Nalata mu wina. -
m.uns_mn méwige, bylam na kursie gotowania. Bylam na wielu kursach. Kiedyé
myslalam, ie otworze wlasng restauracjg albo zostang szefem kuchni.
= L ea?
- Prowadzenie restauracji to nie tylko przygotowywanie potraw, niestety,

@ ja nie mam glowy do interesdw. A jedli chodzi o karierg szefa kuchni, to

“uswiadomilam sobie, e trzeba co wieczor gotowaé wlasciwie to samo, w do-
‘datku na gdanie, bo w karcie sy okreélone dania. W rezultacie mam kolej-

ne hobby. - Wsungla biszkopty do piekarnika. - Ale to akurat jest przynaj-

-mniej praktyczne. Gotowe. - Wytarta dlonie w écierke zatknigtg za pasek. -
‘Mam nadzieje, te jested glodny.

Rzucil jej udmiech, na widok ktbrego serce jej zatrzepotalo,

= Umieram z glodu.

= To dobrze. - Postawila na stole talerz z serem i oliwkami. - Nie bedziesz
mnie krytvkowal.

Conal nabratby chochlg zupy prosto z garnka, Allena natomiast przelala
19 do bialej wazy. Wygrzebala gdzies szklane naczynie, uzywane preez jego
-matke jako maselniczka, a ktdrego on od lat nie widzial, Upieczone biszkop-
‘ty umiescita w koszyku wyfcielonym sciereczky w niebiesko-bialg kratke,
a potem zaczela nalewad zupe.

- Ja to zrobig. Usigdi. - Conal polozyl diofi na ramieniu Alleny,

Juz od samego zapachu méglby zaplakaé 2 wdziecznodol. Prey pierwszej lvi-
ce przyprawione| ziolami, gestej od warzyw zupy 2 rozkoszy preymkngl oczy.

Kiedy zmowu je otworzyl, dostrzegl, 2e driewczyna pravpatruje mu sig

% rozhawieniem.

- Lubie twoje hobby - powiedzial. - Mam nadzieje, te przes caly pobyt
tutaj bedziesz mu sig oddawala bez skrepowania.

Wybrala biszkopt i obejrzala ze wszystkich stron. Usmiech Conala spra-
wil jej wielkg satysfakcje.



- To wielkoduszne 2 twojej strony. :

- 0d kilku miesigcy przy fvciu utrzymujq mnie moje skromne umiejt-
nodci. - Spojrzal jej w oczy. - Daigki tobie uswiadomilem sobie, czego mi bra.
kowalo, Jestem meg#czyzng o zmiennych humorach. .

- Naprawde? - zapytata tak lagodnie, ze kpina niemal umknela jego
uwagi. Szybko jednak rareagowal.

Rozeémial sig, pokrecil glowg i nabral zupy na lyzke.

- Myslg, ze nastgpne dni nie beda spokojne.
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'm_ﬂu_ w swoim atelier, co wydawales sig¢ teraz najmadrzejszym posunieciem.

Pragnal jej i na tym polegal prosblem. Nie watpil, 2e Allena chetnie dzie-
litaby 2 nim loze i oddala mu siebie. A choé odpowiadaloby mu to o wiele bar-
dziej niz chlodna i waska prycza w zagraconej pracowni, wykorzystywanie
romantycznych zludzen driewczyny nie wydawalo sig uczciwe.

Wyobrazila sobie, ze jest w nim zakochana!

Myil, e doslownie w mgnieniu oka mogla dojé do takiego wniosku i po-
wiedzie¢ o tym na glos, zbijala go 2 tropu. Z drugiej jednak strony Allena
Kennedy nie przyvpominala innych keobier, ktére przewingly sig preez jego iy-
cie. Skomplikowana r niej dziewczyna, myslat Conal. Eatwo byloby uznad ja
za naiwna, prosty, niemal glupis. Ale jedynie na pierwszy, preelotny rzut oka.

Tylko #e Conal nigdy nie byl swrolennikiem przelotnych rrutéw oka. Do-
strzegal w Allenie kilka istor: my&lacg, mdosng, namigtng i wspolczujgcy.
Dziwne, ze sama w sobie nie widziada tych cech.

Brak owe] $wiadomodci dodawad jej jeszcee jedny waing zalerg, a byla
nig stodvez

Z roztargnieniem, weigt czujgc pod powiekami piasek po niespokojnej
nocy, zabral sig do szkicowania. Allena Kennedy z Nowego Jorku, czarna
owca w rodzinie konformistéw. Kobsieta, ktéra jeszcze nie odnalarda samej
sighie, a mimo to wydawala sig calkciem zadowolona i radzila sobie doskona-
le z sytuaciy. Kobieta wspdlczesna, bez dwoch zdan, lece chitnie stuchajgca
magicenych apowiesci.

Nawet bardziej niz chetnie, pomyélal Conal. Prayimowala je z 2arliwodcig
i entuzjazmem. Jakby czekala, a2 ktog jej powie, dokgd preer caly czas zmie-
rzala,

On tego nie zrobi, w 2adnym razie. Od dzecinstwa powtarzano mu, ze ten
drien nadejdzie, ale nie zamierzal biernie si¢ poddawaé, odrzucajac wolng
worle, Wrdcit tutaj, by 1o udowodnic,

Niemal slyszal chichot preemnaczenia.

Skrzywil sig, ogladajac swoj rysunek. Przedstawial Alleng 2 migdalowy-
mi oczami i wystajgcymi kosémi paliczkowymi oraz krdtkimi, potarganymi
wlosami, ktore tak dobrze pasowaly do wyraziste] twarzy i szczuplej szyi.
U ramion naszkicowal jej zarys skrzydet jak u wrozki.

Pasowaly doskoenale.






Rozpoznal niski warkot wirnjgeej pralki. Mogl tvlko pokrecié glows.
= 0d jak dawna jestes na nogach? - zapvral,

- Obudzilam sig o dwicie. - Podala mu kubek 2 herbatg. - Bylo tak cudow-

nie, z¢ nie moglam zasngé. Tak tylko sig krzgtalam.
- Masz do tego wyjgtkowa smvkalke.

= Djciec narywa to nerwows energia. Och, § wypudcilam Hugh na ze.

wngtrz. Byl przy drewiach w tej samej chwili, kiedy postawilam stopy na pod.
lodze, wigc sig domyslitam, ze taki ma rwyczaj.

- Rano lubi sobie pobiegad. To taki psi nawyk.

Ze smiechem przeloiyla jajecanice z patelni na talerz.

- Wspanialy z niego towarzysz. Czulam sie taka bezpieczna, kiedy w no-
¢y spal zwini¢ty w nogach 16zka. To mile.

= Opuécil mnie dla dlicznej twarzyczki. - Conal usiadl i zlapal jg za reke.
= A pdzie twij talerz?

- Juk wezedniej cof przegrydlam. Dam ol w HE__E: rjedd. Maj ojciec nie
mosi paplaniny prry $niadaniv. Rozwiesze pranie.

- Nie jestem twoim ojcem. Usigdi, prosz¢. - - Zaczekal, dopoki tego nie
zrobi. W jej splecionych palcach po raz pierwszy dostrzegl oznaki zdenerwo-
wania. A to co znowu? - Alleno, czy twoim zdaniem oczekuje, te bedziesz mi
prowadzila dom? Gotowala, podawala jedzenie, sprzatala?

= Nie, oczywiicie e nie. - Z jej glosu i oczu mniknela radoéé. - Przesadzi-
lam. Zawsze przesadzam. Nie pomyslalam.

- Nie o to mi chodzilo, weale nie. - Warok mial przenikliwy, stanowil
czesc jego talentu, dostrzegl wige, jak zesztywniala i opudcila ramiona, -
Co ty robisz? Czekasz na wyklad? - Pokrecil glowa i zaczal jesé. - Zrobili,
co w ich mocy, zeby cig stlamsic, prawda? Dlaczego ludziom zawsze rak
bardzo zalezy, zeby uksztaltowaé innych na wlasng modte? Cheialem tylko
powiedzied, ze nie masz obowigzku gotowaé mi posilkéw i szorowad wan-
ny, W czasie, ktory tu spedrasz, powinnas robié to, co sprawia ¢i przyjem-
nosd,

= 1 tak bylo.

- Doskonale. Nie uslyszysz ode mnie zadnych narzekan. Nie mam poje-
cia, co rrobilas 2 tymi jajkami, chyvba je zaczarowataé.

Znowu sig odpreiyvia.

= To tylko tymianek i seczypiorek z twojego szalenie zaniedbanego
ogrodka. Gdybym miala dom, hodowalabym ziola i kwiaty. - Wyobrazajac
ta sobie, podparla twarz pigscia. - Przez ogrid prowadzilaby kamienna
sciezka, stalaby przy niej lawka, z ktorej moina by podziwiaé widok. Naj-
lepiei, gdyby w poblizu byla woda, tak iebym slyszala uderzenia fal
o brzeg. Wezoraj w nocy je slyszalam, preypominaly bicie serca. - Mrugne-
ta kilka razy, by odsunaé od siebie ten obraz, i zobaczyla, ie Conal sig w nia
wpatruje. - Co? Och, znowu mnie poniosio. - Juz cheiata wstad, ale ponow-
nie ujg! ja za reke.

= Chodi ze mng. - Zerwal sig na nogi i pociggnal jg za sobg.

- Naczynia...

- Mogg pocrekad, a ta sprawa nie.

Zaczal rano, wykonujgc szkic, ale mial w glowie skofczony projekt. Teraz
wielkimi susami gmierzal do pracowni i Allena musiala biec, zeby dotrzymad
mu kroku.

- Comal, zwolnij. Nigdzie sig nie wybieram.

Nie zwazajgc na jej slowa, pchnal drzwi i weiggnagl jg do drodka.

= Stan przy oknie.

Ona jednak chodzila po pracowni, rozgladajac si¢ wokdl szeroko otwarty-
mi, zachwyconymi oczami,

= Jestes artystg, to cudowne. Rzetbisz.

Atelier wielkoicig prawie dordwnywalo parterowi chaty, lecz bylo o wie-
le bardzriej zagracone. Posrodku stal stél do pracy, na ktérym lezalo mnostwo

 parzedzi, kawalkéw kamieni i gliny. Wokél rozrzucone byly bloki rysunkowe.
- Na polkach i mniejszych stolach staly dziela Conala. Tajemnicze magiczne

istoty, ktore taficzyly i unosily si¢ w powietrzu.

Niebieska syrena na skale czesala dlugie wlosy. Bialy smok ziongl
ogniem. Nie wigksze niz kciuk wréiki o przebieglych minach tworzyly krag.
Crarnoksieinik prawie tak wysoki jak ona rozpoeécieral ramiona i plakal.

- S3 takie pelne #vcia. - Nie potrafila sig powstrzymaé, musiala ich do-
tkngé. Przesungla palcem po falujgcych wlosach syreny. - Ja juz to gdzies wi-
dzialam - mruknela. - Nie to, ale cof w tym stylu, z brgzu. W galerii w No-
wym Jorku. - Spojrzala na Conala, ktdry miecierpliwionym ruchem kartko-
wal blok. - Widzialam twoje prace w Nowvm Jorku. Musisz by¢ stawny.

W odpowiedzi mruknal coé niezrozumialego.

- Checialam kupi¢ te syreng. Ale bylam z mamg i nie moglam, bo ona za-

Tz by powiedziala, ze nie sta¢ mnie na t¢ rzezbe. Wrocilam do galerii na-

stepnego dnia, nie moglam przestaé mysled o tej syrenie, ale juz zostala
sprredana.

- Stan prey oknie, twarzg do mnie.

= Minely dwa lata, a ja czesto o niej myélalam. Zadziwiajgce, to byla two-
ja rzeiba, prawda?

Klnac pod nosem, podszedl i pociggnal i3 do okna.

- Unies glowe, wiasnie tak. Nie ruszaj sig. I badz cicho.

- Checesz mnie narysowac?

- Nie, bede budowal 16di. Oczywiscie, 2e cig rysuje. A teraz badi cicho
przez jedng cholerng minutg.

Zacisnela usta, nie mogla jednak opanowaé uimiechu drgajgcego na jej
wargach. Pomyslal, ze o to wladnie mu chodzilo, O ten lad wesolodci, ener-

Uznal, e najpierw zrobi model 2 gliny, a potem odleje go w brgzie. Po-
trzebowal czegos, co polyskiwalo jak zloto i bylo cieple w dotyku. Jej postac
nie nadawala sig do kamienia ani drewna. Zrobil trzy pospieszne szkice twa-
rzy Alleny pod réinym kqtem, po czym opuscil blok.

~ Potrzebny mi zarys twojego ciala. Ksztalt. Zdejmij ubranie.

- Stucham?

- Musz¢ zobaczyé, jak jeste$ zbudowana. Koszula za bardzo cig zastania.

- Checesz, zebym pozowala ci nago?



£ wysitkiem oderwal sig od swoich mvéli i spojrzal jei w ocry.

- Gdyby chodzilo o seks, nie mﬂaru_.ﬂuﬁ":iin_m:wrruu_mmﬂﬂﬂw
Daie slowo, zé cie nie tkne, ale musz¢ cie zobacaye.

- Gdyby chodzilo o seks, nie bylabym taka zdenerwowana. Zgoda.
chwile praymknela oczy, shierajge caly odwage. - Jestem jak misa §
mi - powiedziala do siebie, rozpinajgc koszulg.

Kiedy jg zdjela i odlozvia na bok, Conal unios] brwi.
- Nie, jestes jak kobieta. Gdyby zalezalo mi na misce z owocami, tobym
i8 sohie preynidsl,
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czupla, niemal kodcista, | dokfadnie taka, jaka powinna byé. Mruige
-4 ieniem oczy, Conal ?aﬂw_zuwnﬁﬂuﬂ..ﬁwwuﬂﬁ_ﬂﬂa_ﬂwﬁﬂﬁh
....n._“_ nﬂﬂ&hﬁﬂ. uniesiong - rozkazal, crujge lekky irytacje na mysl,
st wiagnie taka, jaka by¢ powinna. - Ramiona do tvlu, jeszcze troche.
nie plasko skierowane w dél. Nie jestes pingwinem, rozsun troche palce.
wiﬂ&&ﬂ:in& rumieniec barwigcy jej skorg i sztywnodé syl-

Ei-._!!nnutﬁ_ siebie, thumigc westchnienie. To naturalne, ie
a i zawstydzona, a on nie wobil nie, 2eby poczula sig swo-

_" ba 7a bardzo prevewyczail sig do rawodowych modelek, ktére rozbie
sig bez namysiu. Allena lubila méwié, wige zagadal do niej,
gﬂ_ tvch twoich kursach.

o takiego?
wE.uﬂnF Powiedziatas, ze skoficaylas wiele roznych kurséw. Czego sig

£acisnela usta, walczac z niemgdrym impulsem kazgcym joj skrayzowad
EEE.E

= M e nie wolno mi mowic.

q EHDEEF

Slyszgc w jego glosie irytacje, przewrdcila oczami. Czego sig po niej spo-
.- d, te bedzie umiala czytad w myslach?

=N a pravkiad chodzilam na lekeje rvsunku.

ﬂ aprawde? Odwrdé sie troche na prawo, | czego sig dowiedzialas?
ihgg Usmiechnela sig nieznacznie. - Powiedziano
B mam dobre oko do kolordw i ksztaltéw oraz wyczucie estetyki, ale nie
J !_..__ e radze 2 realizacjg moich zamierzen.

“nﬂa_.__;n_ lepiej, kiedy mowi. Jej twarz znowu sig okywila.

checili cig?

.L._._. Tadciwie nie. Rysuje, kiedy jestem w nastroju.

lein e hobby?

ﬂﬁr!u& ich calg mas¢. Jak dla praykladu muzyka. Bralam lekcje

.l.ﬂﬂ_ sig odprezal. Przestala mied wyraz oczu krdlika slapanego



- Jaki wybrala$ instrument? .

- Flet. Jestem calkiem dobra, ale nigdy nie przyjma mnie do orkiesiry, _
Wizruszyla ramionami, a Conal w ostatnie) chwili powstrzymal sig progg
ostrg uwagy, 2eby stala spokojnie,

- Uczeszczalam na kurs programowania komputerowego, co okazalo sig
kompletnvm niepowodzeniem, Podobnie jak wigkszos¢ kursow bizneg,
wych. Musialam przez to zrezyvgnowaé 2 pomysiu otworzenia sklepu 2 reky,
drietem. Z wyrobami bym sobie poradzila, ale nie z prowadzeniem rachup,
kdw,
Jej wzrok powrocil do syreny. Zazdroscila mu, nie samej rzeiby, lecz .
lentu 1 wizji.

- Staf na palcach. O tak, cudownie. Nie ruszaj si¢ przez minute. Dlacze.
£0 nie znajdziesz sobie wspolnika?

- Do crego?

- Do sklepu, jesli chcesz mie¢ sklep. Kogod 1 glowy do interesiw.

- Przede wszystkim dlatego, te sama na tyle znam sig na interesach, by
wiedzie€, ie nigdy nie bedzie mnie sta¢ na nowojorski czynsz i poczgthowe
koszty. - Poruszyla ramieniem. - Wydatki ogdlne, wyposazenie, zapasy. Pro-
wadzenie firmy to studium stresu, Margaret zawsze (o powtarza.

Ach, nieoceniona Margaret, ktdrej juz nie lubil.

- A co cig obchodzi, co ona méwi? Nie ma racji. W kazdym razie nie do
kofica. Odwroc sig, wiesz, te masz pigkne plecy?

‘@rali, roedzieleni stolem. Conal, ¢ kocem w dloniach, mial wrazenie, ze to-

, Teraz nie widzial w niej zadnej niesmialodci ani skromnodei, tylko cier-
jwost i obietnice.
© _ Nie chee cig pragng. Rozumiess?

- Dczekujesz, ze powiem tak. - Uswiadomila sobie, fe jest naga, i nie cho-
f.ﬂEn o jej cialo. - Byloby latwiej, gdybym powiedziala, ze rozumiem.
s nie moge, nie powiem tak. Ja tego cheg, Conal. Cheg ciebie.

*_ W innym miejscu, w innym czasie — mrukngl. - Wredy niczego nie trze-
ba by byto rozumieé. W innym miejscu, innym czasie ja tez bym tego cheial.
" _ Ale to jest teraz - odparta spokojnie. - I tutaj, Wybér naleiy do ciebie,
fusial zyskat pewnosd, ze chodzi wylgcenie o nig.

- Moiesz to 2djac?

Uniosla dlon do wisiorka, swojej ostatniej tarczy. Bez slowa xdj¢la lafcu-
ek i poloista go na stole.

b Myiélisz, e bez niego poczuje si¢ inaczej?

- Terar nie ma migdzy nami magii, tylko ty 1 ja, tacy, jacy jestesmy. -
Eblikyl si¢ i zarzuci! na nig koc. - Wybér w rownym stopniu jest twij, jak
4. Masz prawo powiedzied nie.

= W takim razie... - Polozyla mu dlonie na ramionach, przysungla wargi
do jego ust. - Mam tez prawo powiedziec tak.

1 to-ona pokonala t¢ niewielky odleglosé, sprawiajac, ze ich usta i ciata
sig spotkaly. I ona zrzucila okrycie na podioge, kiedy objela go za szvjg.

- Tak? - Zaskoczona spojrzala na niego przez ramig, ‘Dddala mu calkowicie, bez reszty caly milosc, kiorg tak niedawno odkry-
- Wiasnie tak! Sto) w tej pozycii, tylko opus¢ trochg podbrodek | patrz u cu. Jej usta uwodzily, dlonie uspokajaly, cialo ulegalo.

na mnie. Weigz mial wybor. Ona dokonala swojego, lecz Conal weigz mogl odmo-
0 to mu chodzilo. Zadne) nieémialosci. Skromnosc to zupelnie inna spra- € lub wyrazié¢ zgode. Zanim wladze nad nim przejela krew, nim odlepilo go

- nie, uial jej twarz w dlonie i spojrzal w oczy.

- Bez zadnych obietnic, Alleno.

n. pial. Widziala troske w jego oczach, powiedziala wige cos, co powin-
| g0 uspokoic, takq przynajmniej miala nadziejg. 1 co bylo prawda.

"ui.. _E E.——.

wa. Swiadczvly o niej weniesione oczy, pochylenie glowy. | szczypia zadowo-
lenia z siebie widoczna w wygigciu ust.

JAllena Wrézka”, pomyilal, gotow do wykonania formy w glinie. Wyrwal
szkice 2 bloku i praypig! do ciany.

- Odpocmij chwile, a ja przygotuje gling. - Przechodzac obok Alleny,
2 roztargnieniem musngl jej ramig i zatrzymal si¢ nagle. - Chryste, jestes
zimna jak 16d. Dlaczego nic nie powiedzialas?

Wolnym ruchem odwrécila si¢ do niego.

- Nie caulam nimna. .

- Nie przysdo mi do glowy, zeby rozpalic ogien. - Pogladzil jg po ramit
niu i zsunal palce na lopatke, gdzie w wyobraini widzial skrzydla. - Zaraz 10
zrobig. .

Pochylil si¢ ku niej, nie odrywajgc spojrzenia od jej ocau. Rogchylila
usta, na twarzy czul jej delikatny oddech.

Drgnat gwaltownie, jak kto§ budzacy si¢ z¢ snu. Szybkim ruchem cofodl

Przesung! kciukami po jej policzkach, z taky rrecenoscig odiwarzajgc

iztalt jej twarzy, z jakg robil to na papierze.

= Bad# wigc ze mna.

Prycza byl twarda i waska, lecz im si¢ wydawalo, ze to loze wyslane plat-

8mi roz. Powietrze weiaz bylo wilgome i chlodne po burzy, Allena jednak

Rula wylgcenie cieplo ciala Conala na swoim.

Wreszcie.

Wiedzial, ze dlonie ma wielkie, szorstkie i pokryte odciskami od pracy,

BS10 nicuwaine. Z nig nie bedzie nieuwainy, nie bedzie sig épieszyl, lecz

Rakowal kazda chwile, ktdrg sobie ofiarujg. Dotknal jej delikarnie, lagod-

rgce. Bie, czerpige przyjemnoét z ciala, ktdre niedawno szkicowal. Dlugie koficzy-

- Obiecalem, ze cig nie tkng. Preepraszam. _ ¥ i gladka biala skéra. Jej westchnienie bylo niczym muzyka, wygrywajaca
Napiecie, ktfire w niej wzbierato, rozplynelo si¢ nagle. Conal SATpIie 180 imie.

ciem sciagnal koc z lozka, Sciggnela mu bluze i 2nowu westchnela, gdy cialo spotkalo sig z cialem;
- Szkoda. Och, przepraszam. Wwu wymruczala jego imieg, opierajac usta na éyle pulsujgeej na jego szyi.






oboje catkiem zsiniejemy. Ja zaparzg herbate, a ty zapalisz ogien w komin.
ku. - Pocalowala go. - Ale najpierw nazbieram troche muszli.

Wysuneda sig 2 jego objed, zostawiajac go 2 kocem w dioniach, krecacegq
glowy. Wigkszod¢ muszli pokrywajgeych plaze polamaly fale, ale 1o iej naj
wyrainiej nie przeszkadzalo. Conal poszed! do pracowni wloiyé diinsy.

Kiedy wrocil, miala juz caly stos muszli. Podal jej swoja bluze i Wisionek.

- Nie wlodg go, jeili masz cof przeciwko temu.

- Jest two). - Z rozmyslem, jakby rzucajge wyzwanie losowi, zapigl lagicy,
szek na jej syl - Masz, wibi to, zanim zamarzniesz. N

Weiagnela bluze i kucnela, by uloiyé muszle na kocu.

= Conal, kocham cig niezaleinie od tego, czy mam ten wisiorek na szyi,
czy nie. A poniewaz milos¢ do ciebie sprawia, ze jestem szczgsliwa, to nie po. N | g . ;
winno ci¢ martwic. - Wyprostowala sig. - Nie zepsuj tego - mrukngla, - §llena wygrzebala gdzies stare dzinsy Conala, malazla wystrzepiony sznu-
Cieszmy sig .E._.una mamy dzisiaj, a jutro zobaczymy, co dalej. ek i nozyce, po czym zabrala sig do pracy. u_ﬁﬁm nﬂnﬂ.ﬁaué

- Dobrze. - Ujgl jej dlo i uniost do ust. - Cheialbym ci jednak coé obiecaé. acek | workowata bluza byly w sam raz dla rozbitka na bezludnej wyspie,

= Slucham cig. s spelnialy swoje zadanie.

= Ten dzien zawsze bgdzie dla mnie bardzo cenny, tak samo jak tv,

" A poniewa Conal uparl sig, ze tym razem on zaparzy herbatg, zajela sig
ST AT LE T a.ﬂ_._ﬂ.u HEEE.

‘Mogloby tak by¢ zawsze, myilala. Dlugie cudowne dni we dwoje. Conal
u. atelier, ona prowadzi dom i pracuje w ogrodzie... i och, zajmuje sig
deémi, kiedy prayjda na swiat.

' Pomalowalaby okicninice i maly tylny ganek. Od frontu posadzilaby ziota i ré-
1 nie roze - ktore piglyby sig | rozrastaly, i za kaidvm razem, gdy wcho-
gilaby do domu, crulaby si¢ tak, jakby preechodzila preer basniowe wrota.

“Bo te bylaby to jej basn.
aturalnie musieliby dobudowac pokoje dla dzieci. Pigterko z man-
irdowymi oknami. Przydalaby sig tez wieksza kuchnia i druga lazienka.

Ale #adna z tvch zmian nie odebralaby domowi wygladu nadmorskiej
: ﬁ nia pryrzgdzalaby wyimienite posilki, dbala o to, by okna zawsze
yszcraly, sevia firanki, ktore powiewalyby na wietrze.

' Otrzgsngla sip 7 tych marzes, praypinajgc na senurze wilgotne przescie-
Rdio. Jej matka bytaby zgorszona. Do zaje¢ domowych zatrudnia sig ludzi,
ponigwaz |y zajmujesz si¢ robieniem kariery. Jestes profesjonalistky... w ja-

. T

iy in..l.h.. 1ra Eﬁl

~ 10 oczywiscie tylko fantazja, powiedriala sobie dziewczyna. Musi jakos
Fobié na zycie, ale tym bedzie martwita sig poimiej, Teraz miala zamiar cie-

Y€ sig kaidq chwilg, przezywaé radosne uniesienia wywolane tym, Ze sig za-
chata, i bolesnym pragnieniem, by byé kochang.

. Majg dla siebie ten dzien i jutro. Cokolwiek stanie si¢ potem, ona nicze.

e bedzie talowala.

~ Roewiesila pranie i oparla pusty kosz na biodrze. Zobaczyla, e ze wagd-
..._._._... Lo F mﬂ_g.

= Ha, wigc zdecydowales sig wrocic do domu. Co tam masz? - Zdumiona
_,. wierok w brazowym przedmiocie, ktéry trzymal w pysku pies. - Prze-

* 10 moja torba!



Upudcita kosz i podbiegla do niego. Hugh, spodziewajge si¢ zabawy, 32
ceql skakaé wokol niej. e
Conal obserwowal ich z progu. Herbata parzyla si¢ w debanku i wyszed
zeby zawolaé Alleng, ale zrezvgnowal.
Przescieradla wydymaly sig na wietrze nicaym Zagle. Conal pocaud e
swiety, wilgotny rapach, zmieszany z aromatem rozmarynu i melisy dochgs
dzgcym z gregdki, ktéry Allena runo oczyicila z chwastéw. Uslyszal jg
diwieczny, radosny smiech, gdy bawila si¢ z psem. &
Jego stare dzinsy wisialy na niej, chod obcigla je tak, ze siegaly jej pons
kostki. Podwingla rekawy bluzy, ale kiedy biegala z psem, mankiety zsuneh
sie i opadly na dlonie. Nie miala burdw, .
Byt to radosny widok. A kiedy on zakazal radosei wstepu do swego b, :
Cien preeznaczenia ¢ kaidym mijajgcym rokiem stawal sig wigkszy, Con
kulil sig pod nim, powtarzajac sobie, ze jest w pelnym dwietle. T
Nie pozwalal nikomu si¢ zblizyd, nic nie moglo by¢ wainiejsze od jeg
pracy. Odsunat si¢ od ojca i domu. Takiego dokonal wyboru, mial do tego ph
wo. Teraz patrzgc, jak Allena wyszarpuje jakis przedmiot z pyska Hugh i ba.

wi sig z psem na podwdrzu zalanym promieniami slonca | petnym biaye
zagli praescieradel, po raz pierwszy zadal sobie pytanie, czy czegod po drg
dze nie utracil. y
A jednak, cokolwiek utracil, ona tu byla.
Zblizala sig noc przesilenia.
Moze nie przyjac daru. Moze odméwic. Chociai ta kobieta tak bardzo @
pociggata, pod koniec najdluiszego dnia to on zdecyduje o swoim losie.
I to nie magia okresli jego przeznaczenie, lecz jego wlasna wola.
Zobaczyl, jak Allena ciggnie to cod, co Hugh trzymal w zgbach. Pies otwe
reyl pysk i potoczyla sig do tylu, prayciskajae 6w przedmiot do piersi,a g
tem usiadta na ziemi. Conal wyskoczyl na podwérze, czujac, jak serce bil
niu mocniej, '
- Zrobilas sobie cos? - Wydal ostre polecenie po gaelicku i Hugh swiesil leb
- Jasne, 2e nie. - Cheiala wstaé, ale Conal juz przy niej byl, obejmowal §
i gladzil, mruczge po gaelicku cod, co brzmialo uroczo, Serdecznie. Serce sk
ceylo jej w piersi. - Conal, wszvstko w porzadku. L_
- Ten przeklety pies wazy wigce] niz ty, @ masz kodci jak ptaszek.
- Bawiliémy si¢ tylko, a ty urazileé Hugh. Chodi tutaj, malutki; J¢
wszystko dobrze. L
Conal prysiadl na pigtach i z grymasem patrayl, jak Allena ruli psa: =
- Wszystko w porzadku, on nie mowil powaznie, cokolwiek to bylo. Pre
da, Conal?
Conal dostrzegl spajrzenie, jakie rzucil mu pies, i musial okredlié je Ja%
pelne satysfakcji.
- Nieprawda.
Rozesmiala sig tylko i pocalowala Hugh w nos, 3
~ Jaki madry, dobry piesek - méwila spiewnie. - Znalazi mojq 10f8
i praynids! do domu. Za to ja jestem kompletng idiotks. Zupelnie o mejs
pomnialam, i

Conal preyjrzal si¢ wielkiej torbie. Byla mokra i brudna, poznaczona éla-
dami psich zebdw, Allena jednak nie zwracala na to uwagi.

- Niezle oberwala.

- Musialam upuscic jq w czasie burzy. Wszystko jest: paszport, karty kre-
dytowe, bilet. Kosmetyki. - Przytulila torbe ucieszona, 2e odzyskala szminke,
- (Och, i tuzin innych rzeczy. W tym kopia programu wycieczki. Myélisz, 7e te-
Jefony jui dzinlajg? - Nie czekajgc na jego odpowied?, skoczyla na nogi. - Za-
dzwonig do Margaret do hotelu, dam jej zna¢, e ze mng wszystko w porzad-
ku. Pewnie okropnie sig martwi.

| pobiegla do domu, nie wypuszczajac torby 2 dloni. Conal zostal tam,
nn_nmn, _u.._..m

Nie cheial, zeby relefony dzialaly. Nie cheial rozhié tej banki, w ktdrei
thwili. Swiadomosé ta sprawila, ze zaczgl dried., Pomyslal, ze Allena wykorzy-
stala pierwszg okazje, aby wydostaé sie z ich dwiata.

Oczywiscie ze tak. Przycisngl palce do oczu. Czy sam nie postgpitby
identycznie? Miala przeciei swoje wlasne iycie poza tym miejscem, bez
niego. Romantyczne okolicznosci na chwilg jg oszolomily, podobnie jak
o malo nie oszolomily jego. W koficu jednak Allena stanie twardo obiema
nogami na ziemi i péjdzie dalej. Tak powinno byé. 1 on tego pragnie.

EH% jednak szed! za nig do domu, caul bol, jakiego przedtem nigdy nie
doen

~ Polgczylam sig - oznajmila Allena z zadowoleniem. Stala ze sluchawkg
w dlomi, 4 to, co zawieralo polowg jej doczesnych dabr, lezalo na stole. - Mar-
garet zameldowala sig, dawoniy teraz do jej pokoju. Mam tylko nadzieje, ze
mie zawisdomila rodzicdw. Nie znioslabym mysli, ée oni... Margaret! Och, tak
Sl Clesze, 2e...

Urwata, a Conal patrzyl, jak udmiech gasnie w jej oczach.

- Tak, wiem. Bardzo mi przykro. Nie zdgzylam na prom i...

_ Bez slowa minal jg i wyjal kubki z kredensu. Nie mial zamiaru zostawiaé
JE] samej.

= Tak, masz racjg, to bylo nieodpowiedzialne. Niewvbaczalne tei, tak, zo-
Stawic cig samg bez uprzedzenia. Probowalam...

Dostreegl moment poddania sig, bo ramiona jej opadly, a twarz stala sig
maskg bez wyrazu.

= Rozumiem. Nie, oczywiscie, nie mozna oczekiwaé od ciebie, e po tym
Wszystkim zatrzymasz mnie w firmie. O tak, wiem, od poczgtku byla$ zdania,
Hau.__”._ sig nie uda. Jasno o tym méwilas. Przepraszam, ze cie zawiodtam. Tak,

TR

iﬂ.u.__m. rmeczenie i rezygnacia otocavly ja mgly kleski. Zamknela ocay.

- Nie, Margaret, przeprosiny nie majg maczenia, gdy ludzie na tobie
”___qmu.._m. Zadzwonifas do rodzicdw? Nie, masz racje. Jaki mialoby to

57

= Cholerna suka - mrukngt Conal. Zobaczymy, jak jej sig spodoba wyshu-
“hanie iy odmiany paru ostrych slow, pomyslal i wyrwal Allenie stuchawke

.”. ,m_”ﬁm_ Uslyszal ciggly sygnal, co oznaczalo, ie jego wicieklodé nie snajdzie
(P



- Musiala i8¢ - wykrztusila Allena. - Program dnia. Powinnam... Wybacy,

- A niech mnie diabli, jesli wybacze. - Zlapal ja mocno za ramiona, nig
rdarvla uciec: Na jej rzesach lsnily lzy. Conal ratowal, ze nie trryma w d),.
niach karku Margaret. - Nie pajdeiess lizad swoich ran w ukryeiu, _uEEmmc
pozwalasz, zeby tak cig traktowala?

= Bo to racja, zachowalam sig nieodpowiedrzialnie. Miala wszelkie po.
wody, zeby mnie wylac. Nigdy zreszty by mnie nie przyvjela, gdyby nie presja
rodziny.

~ Presja rodziny? Pieprzyc tol A gdzie jej rodzinna solidarnosé? Zapyia.
la cig, czy wszystko w porzadku? Co sig 2 toby dzialo? Gdzie jestes? Cpy
w ogdle o coé cig zapytala?

- Nie.

Po jej policzku splynels tza, co jeszcze bardziej go rozeloscilo.

- A gdzie twij gniew? - zapytal ostro,

- Jaka korzvéc 7 gniewu? - Znuzonym gestem otarla lz¢. - Sama sobie je
stem winna. Tak naprawde nie obchodzi mnie ta praca, na tym polega proo.
blem. Nie przyjelabvm jej, gdybym miala jakis wybdr, Margaret chyba ma
racje, zrobitam to specjalnie.

- Margaret to kretynka,

~ Nie, weale nie. - Allena usmiechneta sig niepewnie. - Jest bardzo ady-
scyplinowana i uparcie dazy do celu. Nie ma sensu diuzej sig zalic. - Pokle-
pala go po dloni, po czym odsunela sig, by nalaé herbaty. - Jak troche sig
uspokoje, zadewonig do rodzicow i wszystko im wyjadnig... Boie. - Preycisng
la dlonie do blatu | zamknela oczy. - Nie mosze sprawiac im zawodu. Ciggle
to samo, jak cvkl, krorego nie potrafig przerwaé. Gdybym mogla cos zrobic,
gdyvbym w czyvms mogla by dobra. - Krecac glowa, podeszla do lodowka, by
wyjaé z niej reszte wezorajsze zupy do podgrzania. — Nie masz pojgcia, jak
pedroszcze o talentu | przekonania do tego, co rohisz. Mama zawsze powia-
rza, ze gdybym skupila energig na jednym celu, zamiast rozpraszac ja na wie
le drobiazgdw, wyroslabym ponad preecigtnose.

- Powinna sig wstydzic, Ze tak do ciebie mowi.

Allena odwrocila sig, zaskoczona gwaltownym tonem jego glosu.

- Ona nie mowi tak, jak to zabrzmialo w moich ustach. Musise zrozu-
mied, #e oni wszyscy sg blvskotliwi i imeligentni, oddani swojej pracy. E,.
ciec jest ordynatorem oddziatu chirurgii, mama wspélniczka w jedne] e
bardziej znanvch kancelarii prawniczych na Wschodnim Wybrzeiun, A ja nic
nie potrafie,

Ogarnal ja gniew. 7 trzaskiem postawila garnek na kuchni. Conal, En,_u”
wolony 2 tego widoku, skrzyzowal ramiona na piersi | obserwowal, jak 1€l
frustracja rosnie. )

- I jeést James ze swojg wspaniale rozwijajacy sig praktyka, cudownd -
ng-trofeum i coreczky 2 poswiadczonym notarialnie geniuszem. Tak nd mar
ginesie, nieznosny # niej bachor, ale wszyscy powtarzajag, ze jest po prostd
nad wiek rozwinigta, Jakby ,nad wiek rozwinigta” i ,niegrzeczna” 10 byl
synonimy. 1 jest Margaret, pe swoim idealnym biurem, idealng mm:__ma_‘__n,
idealnym domem i idealnie obrzydliwym mezem, ktdry nie widzi niczego P&

..”,.._ nami artystycznymi i swojg kolekcia monet. - Wlala zupe do nﬁ.___wm. -
eatde Swieto Dzigkczynienia wszyscy siedeq przy stole i poklepuja sig po
h, gratulujge sobie wzajemnie sukcesow i biyskotliwosci. A potem pa-
mnie, jakbym byla jakims podrzutkiem unumm_ii_ﬁ._. na progu, rﬂ.
oo trzeba bylo przyiac ze wagledow humanitarnych, A ja, chochym nie
dem jak sig starala, nie zostang lekarzem, prawnikiem czy cholernym wo-
Seer indianskim, poniewai nic nie n_m.ﬂ.n_ﬂmﬂ robié.
T to ty powinnas sig wstydzit.
L. ﬁﬁﬁm H.._.M,ﬁmaﬁm palce do skroni. Gniew jg oszolomil, odbierajac jas-

\ob¢ mydli, co bylo powodem, dla ktorego zwykle starala sig panowat nad
ampciami. - O co chodzi? | N

" Chods tutaj, - Zlapal ja za reke i pociagngl do salonu. - Co tu zrobilas?

- 2 cxym?

"= Nuo, ¢o tu robifas?
e Odku Ty ﬂ.ﬂ...u
oy diabla z odkurzaniem, Alleno. Popatrz na kwiaty, Swiece, mis¢ z po-
i muszlami. I popatrz tutaj. - Pociggngl ja do drzwi na ganek, ktore
kopnigciem. - Ten ogréd ai do drisiejszego poranka byl raniedba-
Gdzie jest piasek, ktory lezal na écieikach, a kiéry zauwazylem dopiero
iy, gdy zniknal? Biclizna schnie na wietrze, w kuchni grzeje si¢ zupa.
‘m6i cholerny prysznic nie przecieka. Kto to wszystko zrobil?
|~ Kaidy potrafi zamiesc 4ciezke, Conalu. .
- Ale nie katdemu wpadnie to do glowy, Nie kazdego obchodzi. I nie kaz-
dy znajduje przyjemnoé¢ w robieniu takich rzeczy. W ciagu jednego dnia
3¢ praytulny dom, jakiego od dawna tu nie bylo, od tak dawna, ze za-
lem, co to znaczy. Myslisz, ze to nieistotne? Ze nie ma wartosci?
o takie... zwyczajne - powiedziala, nie majdujgc lepszego okredlenia.
Nie zrobig kariery, zrywajgc polne kwiaty. .

~ Pracowaé na zycie moina gdziekolwiek, jesli zajdzie taka koniecznos¢.
poirzebe zhierania polnych kwiatiw i muszli, Alleno. 153 ludzie, Emﬂ......
‘wigigcznost  tego powodu i dostrzegajg wartosei, jakie wnosisz w ich

iyby jui nie byla w nim zakachana, zakochalaby sie w tej chwili, gdy

h brzmialy jej jego slowa, gdy patrivla w jego pociemniale od znie-

liwienia oczy.

- To najmilsza rzecs, jakg w #yciu styszalam. - Polozyla dlonie na policzkach

8 - Najmilsza. - Delikatnie musngla wargami jego usta. - Daigkuje.
Zanim zdazvl sig odezwad, potrzgsnela glowg, a potem oparla mu ja na
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Omm:...nu__ sig od Swiata. Wylgceyli czas. Conal skraywilby sie na myil, 7o
to cos w rodziju magii, Allena jednak nie potrafila znalezé innego stowa,

Pozowala mu ponownie, gdy popoludniowe slofice wpadalo ukoénie prees
okna do pracowni. A potem patrzyla na siebie powstajaca z gliny,

Poniewai go o to pytala, opowiedzial jej o latach spedzonych w Dublinie,
o studiach i pracy. O chudych studenckich czasach, kiedy iyl ruim..._ﬁ_e
Hm“_ﬁ__._ru__ 0 objawieniu, ktére spadlo na niego niczym cud w jakiej§ marne;

erii

_un__w_u pierwszej _w?.unmu:m._ pracy zyskal luksus czasu, miejsce do pracy
| nie musial jui nieustannie si¢ martwic, czy zdota zaplacié czynsz. Kolejne
sprzedane prace zapewnily mu Juksus wyboru, w koficu staé go bylo na wy-
najgcie wiasnego atelier.

Chociai méwil swobodnym tonem, Allena zauwaiyla, ze wspominajge Du-
blin, nie nazywal go domem. Nic jednak nie powiedziala.

Eni.&.. kiedy przykry! gling wilgotng Scierkq i umyl sig w malej umywal-
ce, _ua..._._u__ na diugi spacer wybrzezem, Rozmawiali o setce spraw, ani slowem
sm.ﬂ_.rnm nie wspomnieli o gwiezdzie, krorg Allena nosila na sercu, czy o ka-
miennym kregu reucajgeym cien ze szezytu klifu,

Kochali sig przy blasku slofica wciai stojacego wysoko na niebie. Cieplo
jego promieni ogrzewalo skére Alleny, gdy unosila sie nad Conalem.

Zapad! wieczdr, lecz stofice pozostalo, polyskujac i drzac, jakby nie mis-
lo zamiaru ustapié¢ miejsca nocy. Allena zajela sie naprawianiem starej ko-
ronki, ktérg znalazta na pélce w szafie, Conal szkicowal, a pies drzemal, zwi-
nigty w kigbek pomigdszy nimi.

Ona ma niezwykle wyrazisty twaryz, pomyélal Conal, i ._.u__;n rozmario-
ng teraz, gdy siedzi i szyje. Wszystko, co czula, skupialo sig w tych oczach
barwy E_@rrum..r czystej szaroci, Czarodziejski urok ukryty w tych 1e-
czowkach jeszcze sig nie obudzil. A kiedy sie obudzi, wyobrazat sobie Co-
nal, kazdy mezczyzna, na ktdrym spocanie jej spojrzenie, zostanie 7aure:
CZONY.

Z hn_ﬁ_ tatwoscig | zadowoleniem przystosowala sie do niego, jego domu
i aycia, nie burzge prey tym ustalonego rytmu. | jakze latwo byloby prayste
sowac sig do niej. Pomimo gwaltownych wybuchiow pozadania i namigtnosc
oznaczaloby to ukojenie.

\rg on ma T nig zrobic? Jak odepchngd uczucia, ktore rozbudzila w jego
carcu? I skad mial wiedzie, czy sg one prawdziwe?

ﬂ...:pu— - odezwala sig cicho Allena. .,._mm.ﬁ. ponure, burzliwe mysli brzgcza-
b ma..ﬁmﬁ: jak ostrzefenie, - Nie mozesz dac temu spokdj? Nie potrafisz
seszyc sig chwila i po prostu czekac, co bedazie?

; Hﬁm Zirytowalo go, Ze dostrzegla jego nastrdj, choé nic uﬁmn_mw nie
—awil. — Pozwolic innym ksztaltowad swoje fvcie, to twoja metoda, nie moja.
= Dlof jej drgneta, jak po uderzeniu, zaraz jednak powrdcila do plynnych

= HE. nic sig nie stalo. W gruncie rzeczy oni mnie ron_ﬁ.a. tylko e nie
_m.._.._ mocno albo nie tak samo... jak ja kocham ich. Cheg dla mnie rzeczy, ktd-
poza moim zasiggiem... albo inaczej, ktorych ja nie pragne wystarcza-

: mocno, by naprawde sie postarac. Nie umiem naklada¢ ograniczen na
‘swoje uczucia. Nie jestem taka.
A ja umiem. - Wstal i zaczgl krazy¢ po pokoju. - To nie jest kwestia

tylko sposcb bycia. Nie moge, nie pozwole sobg kierowaé, chociaz za-
mi na tobie bardziej, niz powinno po tak krotkim czasie.
I z tego powodu nie ufasz wseystkiemu, co sig dzieje pomiedzy nami. -
Skingla glowg, oderwala nitke i odlozyla igle. - To rozsadne podejscie.

= A co ty wiesz 0 H.Eﬂmr.nu - zapytal ostro. - Jestes najbardziej nieroz-
$qdng kobieta, jakg w zyciu spotkalem.

g&u sig przelotnie.

wa?_._m._ rozpoznad czyjs rozsadek osobie, ktdra ma go niewiele.
Usta mu n_.m_..__n&__ usiadl jednak.
— Jak mozesz by¢ taka spokojna, widzge, co sig drieje?
= To najbardziej zadziwiajgee dwa dni w moim #yciu, najbardziej podnie-
: mpau:ﬂrﬁmuﬁm Raozpostarla rece. - Nic nigdy nie moze mi ich ode-
1 czeka mnie jeszcze jeden dzied. Jeden dlugi i cudowny drien. Wigc...
ala 1 preeciggnela sie. - Mam ochotg wrigé lampke wina i wyjsc przed
dom, zeby popatrzed na wschodzgee gwiazdy.
= Nie. - Conal ujal jg 7a reke. - Poczekaj, ja przyniosg wino.

)¢ byla idealna, niebo czyste jak szklo. Morze falowato, przyplywalo
alo, woda chwytala ostamnie refleksy odchodzacego dnia i polyskiwa-
Em.._:aﬁ

maiﬂmmmm postawic tu tawki - zaczela méwic Allena. - Tu i tu, 2 rzed-
mi siedzeniami i wygietymi oparciami, z cedru, ktory z czasem nabie-
ehrnej barwy.

~ Lastanawial sig, dlaczego sam o tym nie pomyslal, uwielbial przeciez
Siedzied | obserwowac morze.

"= Co jeszcze bys zrobila, gdybys byla na moim miejscu?



- Kolo lawek postawilabym wielkie donice z rozmaitymi kwiatami, zwig,_
jacymi i pnacymi sig po drabinkach. Granatowe donice - zdecydowala i zerk.
nela na niego nieSmialo. - Sam maéglhy$ je zrobic.

- Chyba tak. Donice - powtérzyl.

Pomyst byl zabawny. Nikt wezesniej nie oczekiwal od niego, ze bedzie |o.
pil naczynia. Przesunal dlonig po wlosach, popijajac wino. Uswiadomi] S0
bie, ze z przyjemnoscig zrobilby dla niej te donice, bo chetnie zobaczythy jej
radosc na ich widok.

- Granatowe - powtérzyla — zeby pasowaly do okiennic, kiedy sie je po-
maluje farba, ktorg znalaztam w pralni.

-1 ja bede je malowat?

- Och nie, nie mozna marnowac twojego talentu na rownie przyziemne
sprawy. Tv lepisz pekate garnki, ja maluje okiennice.

- Wiem, kiedy ktos sie ze mnie $mieje.

Zerknela tylko szybko na niego, po czym ruszyla w kierunku wody,

— Wiesz, co powinnam robi¢ dzisiaj wieczorem?

~ Co takiego?

- Obslugiwa¢ rzutnik na wykladzie o megalitach, ktéry Margaret wygto-
si po kolacii.

- No to cudem udalo ci sig tego uniknac, co?

- Nie musisz mi méwic. A wiesz, co bede robila zamiast tego?

- Ach, wrdcisz do domu i bedziesz dziko sie ze mng kochaé?

Rozesmiala sie i okrecila na piecie.

- Bezwzglednie dopisze to do planu na wieczér. Najpierw jednak zbudu-
je zamek z piasku,

- Zamek z piasku?

- Ogromny - oznajmila i przyklekta. - Budowa zamkéw z piasku to jeden
z moich nielicznych talentéw. Choé lepiej bym sobie poradzila, gdybym mia-
la lopatg i wiadro. Ktére mozna znalez¢ w pralni - dodala, zerkajac na niego
spod rzes.

- Podejrzewam, ie w tej konkretnej sztuce odznaczam sig dosSc¢ watpliwy-
mi talentami, wiec moim zadaniem jest przyniesienie narzedzi.

~ Masz dluzsze nogi, wiec szybciej to zrobisz,

- To fakt bezdyskusyjny.

Po chwili wrécil z lopata, wiadrem i butelka wina.

Kiedy na niebie pojawily si¢ pierwsze gwiazdy, Conal siedzial i patrzyl,
jak Allena buduje zamek z piasku.

- Na tym konicu powinien mieé¢ baszte — powiedzial. - Zostawitas go bez
obrony.

- To zamek, nie forteca, a w moim $wiatku panuje pokéj. Z drugiej stro-
ny wydawaloby sig, ze stawny artysta da rade zbudowaé wiezg, jesli uwaza 13
za potrzebng,

Conal dopil wino, wetknal kieliszek w piasek i podjal wyzwanie.

Dodata kilka wiezyczek, starannie je modelujac i wygladzajac koncem
lopaty. Porwana jego talentem i zrecznoscig o wiele przewyiszajgca jej vmie
lgtnosci, zaczela wenosié skomplikowana budowle.

~ Cheialbym wiedzied, co ta gruda ma przedstawiac?

- To stajnie czy raczej beda nimi, jak skoncze.

. Zle wyliczylaé proporcje. - Zamierzal jej pokazac blgd, ale dostal klap-

- &ﬂ..m. - Jak chcesz, ale konie musialyby by¢ wielkie jak Hugh, zeby tu
VillY.

* prychnela, kolyszac sig na pigtach. Cholera, on ma racje.

_ Jeszcze nie skoficzylam - oznajmila chlodno, biorac w dlonie piasek. -

co niby ma byc?

~ Most zwodzony.

_ Most zwodzony? — Zachwycona, pochylila si¢, by obejrze¢ platforme,

sra ulepil szybkimi, zrecznymi ruchami. - To cudowne. Bez dwoch zdan

talent do budowania zamkéw z piasku. Wiem, czego tu potrzeba.

niosla sie i pobiegla do domu. Wrdcila 2 zapalkami i kawalkiem czer-

wstgzki wycietym w trojkat.

. Eaficuch bylby lepszy, ale potraktujemy sprawe nowatorsko, - Jeden

iec zapalki wcisnela w bok mostu, drugi w Sciane zamku. - Na szczescie

ska rodzina wydaje wlasnie bal, wiec most jest opuszczony. - Drugg

alke umieicila z drugiej strony mostu. Trzecig zlamala, owingla wokol

i wstazke, po czym zatknela te prowizoryczng choragiew na najwyisze;

iy, - No i mamy zamek z piasku. - Wzigla butelke i nalala obojgu wina. -

ek Dolmana. - Marzenie, kt6re wspélnie zrealizowalismy, pomyslala.

Stukneta sie kieliszkiem z Conalem i podciggnawszy kolana, zapatrzyla

- Co za cudowna noc, tyle gwiazd, W Nowym Jorku nie widac takiego nie-

tylko kawalki oddzielone budynkami, dlatego latwo zapomniec, jakie

. = Kiedy bylem chlopcem, w takie noce jak ta przychodzilem tu i patrzy-

.mm_a!.mﬂ.hu glowe i oparla policzek o kolano.
~ Co jeszcze robiles, jak byle$ chlopcem?
‘= Wspinalem sie na klify, bawilem z kolegami z wioski, dokladalem sta-
zeby wymiga¢ sie od obowigzkéw, cho¢ mniej czasu i wysilku kosztowa-
oby mnie ich wykonanie. Lowilem ryby z ojcem.
._ apadt w glebokie milczenie. Allena ujela go za reke.
- = Brakuje ci go.
= Zostawilem go samego. Nie wiedzialem, ze przez ten ostatni rok byl
‘Nie powiedzial mi, nie poprosil, zebym wrdécil i zaopiekowal si¢ nim.
umrze¢ w samotnosci niz mnie poprosic,
=~ Wiedzial, ze wrécilbys.
= Powinien byl mi powiedzie¢. Moglem zawiez¢ go do Dublina, do specja-

To zawsze jest trudniejsze dla tych, kiérzy zostaja — szepnela. — On

1 byé tutaj, Conal. Cheial tu umrzeé.

0 tak, pragnal umrzeé tutaj, taki byl jego wybor. Wiedzial, ze jest cho-

laby, a chodzit po klifach. W tym kamiennym tanecznym kregu jego ser-
e wytrzymalo. Taki byl jego wybor.



- Jestes ¢ tego powodu zly.

- Czuje sig bezradny, co mnie draini. .—.ﬂv_nﬂ_ﬂum nim, zalujg, Ze rozdzie];,
ly nas czas i odleglosc, ktdre ja migdzy nami postawilem. Zamiast pryie.
cha¢, posylalem mu pienigdze. A on zostawil mi wszystko. Dom i Hugh. - 04.
witdicll sle do Alleny i pociagnal za lancuszek na jej sevi. Kiedy wisiorek sie
zsungl, dodal: - 1 to. Zostawil to dla mnie w drewniane] szkatulce, ktéra sy
na komodzie w sypialni.

Poczula chlodny dreszca.

- Nie rozumiem.

- Dostal ten wisiorek od swojej matki na osiemnaste urodziny, tak samg
jak ona go dostata. Dal go mojej matce w dniu, w ktérym poprosil ja o reke
w kamiennym kregu, zgodnie ¢ tradycjg O'Neilow. Nigdy go nie zdejmowala,
Oddata go ojou, by zatrzymal go dla mnie, tej nocy, gdy umarta.

Wytopiony w Kotle Dagdy. Zrobiony przez samego Merlina.

- Jest twdj - mruknela.

- Nie, nie nalefy juz do mnie, nigdy do mnie nie nalezal, bo odmowitem
przyjecia go. W dniu gdy pochowalem ojca, preyszediem tutaj i wrzucitem
wisiorek do morza. Powiedzialem sobie, ze to ostatecznie zakonczy sprawe.

Jest tylko jeden”, oznajmila Allenie staruszka. Teraz naleiy do niej,
Znalazla go lub raczej wisiorek jg nalazl. [ zaprowadzil do Conala. Jakze
mogla czué cos innego poza radoscia, wiedzac o tvm? 1 jak, bedac sobg, Co-
nal magl caué coé innego poza gniewem?

Dla niej to byl kluce. Dla niego zamknigcie.

- Nie wiem, jak cie pocieszvé. - Dotknela jego policzka.

= Ja tez nie wiem. - Wstal i pomdgl jej podniesc sip z piasku. - Dosc o tym

na dzisiaj. Zadnych zamkoéw i gwiazd. Chce tego, co rzeczywiste. Moje poia-

danie jest rzeczywiste. - Wzigl jg w ramiona. - Tak samo jak ty.

9

Vie mogla spac. Nieistotne, jak krétka jest ta noc, nie znioslaby, gdyby
a jq na sen, Lezala wigc cicho, przezywajac na nowo kazdg chwile
czyli go milodcig. Ich pieszczoty nie byly jednak delikatne @ czule
rwszym razem. Wyczuwala rozpacz Conala i gwaltowng, naglaey po-
ktdra z niego przeniosla si¢ na nig, tak ze jej dlonie staly si¢ rownie
jecierpliwe jak jego, usta tak samo glodne.

. Enﬁp_&&%% och, jej cialo nigdy dotad nie bylo tak pelne

] _: n rodzaj pragnienia to odmiana pigkna, czyz nie? Potrzeba rak glebo-
ka #r silna potrafi zapuscic trwale korzenie.
¢ dlaczego on nie chee pozwolit sobie na milos¢ do niej?
dy odwrécila sie ku niemu, E.E& ja mocno we Snie. Pragneta powie-
.u.@n__ﬂ..n tutaj. To moje miejsce, wiem o tym.
__._EEr te stowa dla siebie i tylko ﬂﬁuﬁ-mﬂﬂ_n wargl do j Jego
, uwodzicielsko, biorge to, czego pragnela, 1 oddajac mu sig
;g nﬁu Wolne i jedwabidcie otulil ich zar.

] EE dal Hn poniesé pozgdaniv, jak celowiek blgdzgey we mgle. Powie-
trze bylo geste i slodkie, 2 ona czekala na niego. Ciepla i chetna. I rzeczy-

szal jej urywany oddech, serce bijace w rytm jego serca, Poruszala sig
m, rzucajac na niego urok w ciemnosci.
.___:E_ wszedl, ﬂund.w_w RO 2 nu_a_n. jakby wrdcil do domu. Jednoczes-

N, jak Allena osigga szczyt. Sam sie wiedy zatracil, oddal jej siebie.

. E&_F - Tvlko tyle powiedzial, przytulajac jg mocno do siebie. Ukojo-
Y1 spokojny, zapadl w sen, nie wiedzge, ze ona placze.

m______.:nn._ wstala, bojgc sie, ze jesli dhluzej zostanie z nim w ciemno-
le prosi¢; a bardzie] jeszcze obawiajqc sie, ze jedli on zaoferuje jej
y substytut milosci i wspdlnego ycia, ona zalodnie to preyjmie:
tho sie ubrala i wyszla, by przed chatg czeka na poczgtek najdluzsze-

I Na niebie nie bylo ksigiyca ani gwiazd, nic nie macilo nieskoficzone]
=emnofci. Allena dostrzegala zarvs ladu opadajgeego ku falujgeemu morzu



i poteine cienie poszarpanych kliféw na zachodzie, gdzie wznosil sig kamigy,
ny krag. On tez czekal.

Na szvi crula cigzar wisiorka.

Pozostato tylko kilka godzin, pomyslala. Nie straci jednak nadziei, choe
trudno bylo jg zachowaé w tej mrocznej | samotnej godrinie. Zostala tu przy.
stana, sprowadzona, ale to nie mialo maczenia. Znaczenie mialo tylko to, ze
tu przybyla i tu odnalazta wszystkie potrzebne jej odpowiedsi.

Musiata tylko wierzy¢, ze Conal odnajdzie swoje w ciggu tego jedyneg
dnia, jaki im pozostal,

Obserwowala, jak wstaje swit, jak wolno, niemal ukradkiem pojawiajy
si¢ pierwsze promienie Swiatla. Mgla uniosia sig nad ziemig niczym wilgat.
na kurtyna. Na wschodzie zaplonely zlote plomienie i rozprzestrzenialy sig
po calym niebie, zmieniajgc barwg na czerwong i jasniejgc, az wreszcie Swiag
sig obudzil.

Powietrze z szarego stalo sie perfowe.

7 zamku na plazy nie pozostal élad, zmyl go prayplyw. Serce ja zabolals,
ie moina 1ak latwo pewne rzeczy usungc.

Wracila do domu.

Musiala zajac czyms rece 1 umysl, Nic nie mogla poradzic na stan swoje-
go serca, ale postanowila, ze dzisiaj, w tym wyjgtkowym dniu, nie bedzie sig
martwic.

Kiedy przycdapal Hugh, wypuscila go na dwor, zeby sobie pobiegal. Na-
stawila wode na herbate: wiedziala juz, jaka lubi Conal: bardzo mocng, bez
cukru czy smietanki.

Wyiela z kredensu garnek. Conal wspomnial, ze o tej porze roku dojrze.
waja jagody. Jesli uda jej sig dosé ich nazbierac, beda mieli na sniadanie
fwigie owace.

Wyszla z domu, minela grzadki z ziolami i rozlozysty krzak pokrvty stoz-
kowatymi fioletowymi kwiatami, ktdre intensywnie pachnialy. Ciekawe, jak
by wyglgdaly zasuszone i ulozone w wielkim miedzianym wazonie.

Wokdl jej kostek snula si¢ mgla i Allena pomyslala, ze brodzi w plyt-
kiej rzece. Wiatr nie rozwiewal bialego obloku, choé unosil jej wlosy, gdy
wehodzila na lagodne rbocze za domem. Z oddali dobiegalo gardlowe
warczenie Hugh, gdzies blize] éwierkal prak, a w tle jak zawsze szumialo
morze.

Kierowana impulsem, zdjela buty i ruszyla boso po zimnej mokrej trawie.

$ciezka poprowadzila jg w dél, by zaraz znowu si¢ wenieéé, teraz bardzie]
stromo. Mgla gestniala, ukladajac sig mlecenymi warstwami. Allena obejrzd
la sie i ledwo dostrzegla daleko w tyle zarys chatki. Poczula dreszcz i o malo
nie rawrdcila, ale gdzies z przodu rozleglo sig szexekanie psa. )

Zawolata Hugh i poszla za jego glosem. Na szczycie kolejnego winiesies
nia zobaczyla kepe przewrdconych przez wiatr drzew, a kolo nich krzewy 1€
zyn i krzaczki jagid.

Zadowolona z odkrycia, zaczela je zhieraé i jesé. Wspinala sig coraz WY
#ej, tam gdzie owoctw bylo najwiecej. Pomyslala, ze zrobi nalesniki, 2 1887
dy wsypie do ciasta.

Garnek byl juz w polowie pelny, gdy wdrapala sig na skalg, gdzie risl sa-
oy krzak, cigiki od dorodnych fisletowych jagod.

_ Najbardziej necgce sq zawsze te, ktdre majdujg si¢ poza naszym zasig-
W Hemie zabraklo tchu i o malo nie upuscila garnka na widok kobiety sto-
4 val na waskiej sciezce po drugie] stronie krzewu.

" afiala dlugie do pasa ciemne wlosy, a oczy zielone jak ocean o Swicie,
7 yimiechem polozyla dlof na tbie Hugh, kiory spokojnie przy niej siedzial.

. Nie mialam pojecia, e ktos tu jest - powiedziala Allena, w myslach do-

Biia. #e kitod moze tu by€. - Ja... - Z niejakim przestrachem uhejrzala sie,
e mogla dostrzec stqd chatki. - Nie zdawalam sobie sprawy, ze tak da-

 zapuscilam.

To dobry poranek na spacer i zbieranie jagod. Z tych, co masz w garn-

ku, bedzie doskonaly dzem.

" - Za duzo nazbieralam. Myslalam o cayms innym.

Twarz kobiety zlagodniata.

— Nie mozesz nazbierac za duko, jesli ktos je zje. Nie denerwuj sig — po-
jedziala cicho. - On jeszcze si¢ nie obudzil. Kiedy pi, w jego umyéle panu-
(6.

" Allena odetchnela gloino.
= Kim pani jest?
= Tym, kto jest ci akurat potrzebny. Staruszka ze sklepu, chlopcem 2 lodzi.
'~ Och. - Czujac, jak dria jej kolana, Allena przysiadla na skale. - Boze.
. — Ale to nie powinno cig przerazac. Nikt nie chee cig skrzywdzic. Ani cie-
'bie, ani jego. On jest czescia mnie.
= Jego prababka. Powiedzial... ludzie mowia...

Kobieta uémiechnela sig szeroko i pokiwala glows,
= Istotnie, mawig.

arajge sie odzyskaé panowanie nad sobg, Allena wysungla spod bluzy

o
o Ll | o

-~ To naleiy do pani.
To naleiy do osoby, do ktérej nalezy... az bgdzie nalezalo do innej.

= Conal powiedzial, ze wrzucit wisiorek do morza.
- Alei ten chlopak ma temperament. - Jej émiech byl lekki i puszysty jak
@, — Jestem z miego dumna, Maglby rzuci¢ wisiorek na ksigzyc, a mi-
10 to w odpowiedniej porze powrdcilby do osoby, do ktorej powinien nale-
€€ Tym razem jeste$ nig ty.
" = On nie chee mnie kochat,
"~ Driecko. - Kobieta pogladzila Alleng po policzku; bylo to jak musnigcie

el. - Miloéci nie mozna odrzucié silg woli. Ona po prostu istnigje i ty
tym wiesz. Masz cierpliwe serce.
= Niekiedy cierpliwos¢ to tchorzostwo,
'~ To madre. - Kobieta pokiwala glowa, wyrainie zadowolona, i poczgsto-
jagoda z garnka. - | prawdziwe. Ale ty juz go rozumiesz i zaczynasz
e¢ siebie, co zawsze jest o wiele trudniejsze. Wiele dokonalas, zwa-
S¥Wsry, jak malo mialas czasu. I kochasz go.



- Tak, kocham go. On jednak nie zgodzi sie prayjaé milosci poprzez magie
- Dzisiaj wieczorem, gdy najdluiszy deefi spotka sie 2 najkritszg ;
kiedy gwiazda rozblysnie cala swg mocg i potega, wybdr, jakiego oboje
nacie, bedzie taki, jaki zawsze mial byc. - Ujgla twarz Alleny w &E.# .
lowala ja w oba policzki. - Twoje serce bedzie wiedzialo - dodata i sniknely
we mgle jak duch. J
~ Jak? - Allena zamkngla oczy. - Nie dafa nam pani dosé czasu.
Hugh tracit jg tbem w kolano, pochylifa sie wige i ukryla twarz w jegg
siersci. s
- Za malo czasu - mrukngla. - Ale tez za malo, 2eby sig martwic, Nie maj
pojecia, co robié, wiem tylko, ge teraz pora na Sniadanie. N
Wrécila drozka, ktorg pravsela, z nieodstepnym Hugh u boku. ¥ :
praszala sig, rzedla. Wygladalo na to, ze przeznaczenie zdecydowalo o
jednym pogodnym dniu.
Kiedy w zasiggu wzroku pojawila si¢ chatka, Allena zobaczyla, e na tyl
nym ganku czeka na nig Conal. ol
- Martwitem sig o ciebie. - Wyszed! jej na spotkanie, swiadomy, ze ulg
ktérg odczuwa, jest nieproporcjonalna do sytuacii. - Czemu wliczylas sie we

mgle? 5 .
- Zbieralam jagody, - Pokazala mu garnek. - Nigdy nie zgadniesz, co...
Urwala, widzac, ze jego werok wedruje ku wisiorkowi. W
- Czego nigdy nie zgadneg? -

Nie, pomyélala, nie moke mu powiedziec, kogo spotkala. Nie H&F,__
£0 0czy zasnujg cienie, a jej lamie sig serce na ten widok. 8

- Co bedzie na dniadanie.

- Jagody? - Zanurzyl dlon w garnku.

- Patrz - powiedziata, wehodzac do domu. - [ ucz sig. .

Patrzyl wiec i czul, jak ogarnia go spokéj. Obudzil sig, szukajae je
siebie, i to go poruszylo. Jak to modliwe, Ze mezczyzma po jedne)
bietg przekonuje sig, ze jego 16zko jest puste i zimne, kiedy jej nie ma? AF
tem ta panika, ciskajaca mu serce, gdy nigdzie nie mogl jej znaleit. Terat
tu byla, mieszala ciasto w misce i swiat wrocil do normy.

Czy moina nazwac to inaczej niz miloscig? O

- Potrzebna ci plyta do naleénikéw. - Postawila patelni¢ na ogniu, OF 88
rozgrzata. - Ale jakos sobie poradzimy.

- Alleno, .

- Hmm? - Obejrzala sig na niego. Co$ w jego oczach sprawilo, 2e ZaKies
1o jej sie w glowie. - Tak? - Kiedy sig odwrécila, wisiorek sakolysal sig, 068
jajac promienie slonca. .

Conalowi wydalo sig, 7e gwiazda blyska mu prosto w oczy, drecigss
Choé nie wykonal zadnego ruchu, jednak rozmyélnie sig wycofal, Nie bel
miwil o milodci.

- Gdzie masz buty?

— Buty? - Méwil tak tagodnie, tak crule, ze pod powiekami pocziid B
czenie, Spojrzata na swoje stopy. - Musialam je zostawi¢ w sypialni. AlSSs
stem niemgdral

- Wige wedrowalas boso po rosie, slicena Alleno?

Stowa uwigzly jej w gardle. Zarzucita mu rece na szyje, chowajac twarz
na jego ramieniu. W sercu czuta burze.,

- Alleno. - Przycisngl usta do jej wlosow, 2alujgc, #e dla dobra obojga nie
potrafi zerwad lancucha opasujgcego mu serce. - Co mam z toba zrobi¢?

Kochad mnie. Po prostu kochaé. Z resztg sama dam sobie rade.

- Mogg dac ci szczgscie. Gdybys tylko mi pozwolil, uczynitabym cie szczeé-

liwym.
- A co z tobg? W tej sprawie jest nas dwoje. Jak mozesz wiersvé w to, co
¢i powiedzialem, godzi¢ sig 2 tym i by¢ gotowg z tego powodu zmienié swoje
gycie? - Odsungl jg od siebie | musnal palcem wisiorek. - Jak moiesz, Alle-
no, Z taka tatwokcig w to wierzyc?

- Bo wisiorek nalezy do mnie - odrzekla driacym glosem, - Dopdki nie
bedzie nalezal do innej osoby. - Jakos zdolala sie opanowad. Z szuflady wy-
jeta chochlg 1 nalala ciasta na patelnie. - Uwazasz, #e jestem naiwna i latwo-
wierna, 2¢ tak bardzo pragne milosci, iz uwierze we wszystko, co daje mi
chochy cien sransy?

- Myile, fe masz czule serce.

- 1 ulepgle? - Zaskoczylo go chlodne spojrzenie, ktore mu poslata. - Nie-
wykluczone, 2e masz racje. Serce staje sie ulegle, jeili probujesz dostosowaé
sig do wymagan ludzi, ktérych kochasz, by w ten sposdb zyskad ich wzajem-
nosct. I mam nadzieje, 2e mi sig to uda, wole jednak serce, na kiérym odcis-
kajg sie uczucia innych.

Cierpliwe serce, pomyélala, ale na Boga, na pewno nie rchérzliwe.

Lrecmie odwrdcila naledniki na druga strone.

- Co sprawilo, #e twoje serce stwardniato, Conal?

- Celnie trafiasz, gdv decydujesz sig wypuscic strzale.

- Moze dowgd zbyt rzadko siggalam do kolczana. - Teraz sig to zmieni.
Niespiessnie przelozyla naleéniki na talerz i nalala kolejna porcie ciasta na
patelnig, - Dlaczego nigdy nie méwisz o matce?
mﬁmﬂﬂ& w dziesiatke, pomyslal, bez slowa patrzge, jak Allena nakrywa do

u,

= Mam prawo wiedziec.

= Istotnie, masz.

Wyjela 2 szafki midd i cynamon, nalala herbare do filizanek,

- Usigd. Sniadanie ci wystygnie.

. Posluchal z wymuszonym uimiechem. Byla zagadka, dlaczego uwierzyl,
% E__m__u mit 51¢ jg rozwigzac? Poczekal, az Allena przelozy naleéniki na ta-
lerz i usiadsie przy stole.

= Moja matka pochodzila 2 pobliskiej wioski - zaczal méowic. - Jej ojciec
J_.._ rybakiem, a matka umarla przy porodzie, gdy mama byla mata. Dziecko
.Eq. umarlo, wigc jako najmiodsey w rudzinie i jedvng dziewczynke bracia
Lojciec jg rozpieszczali.

= Masz wujkéw w tej wiosce?

= Tak, trzech. Mieszkajg tam z rodeinami, chociaz kilkoro ich defeci wyje-
halo do Dublina albo dale;.



Polata nalefniki miodem i podata butelke Conalowi. Ma rodzing, pomyg.

lala; a mimo to iyie samomie.

— Wiec w wiosce mieszkaja tez twol kuzyni?

- Kilkoro z nich. Bawilidmy si¢ razem w dziecinstwie. Od nich po rgy
pierwszy uslyszalem o moim przesaczeniu. Bralem to za legendg, wymysl,
ng historie w rodzaju tveh, ktdre mowig o elfach, syrenach i wrozkach. - Jadt,
poniewai jedzenie stalo przed nim, a Allena zadala sobie trud, by je prayrzg,
dri¢. — Mama lubila rysowac i nauczyla mnie, jak widzie¢ rozne rzecav. | ja)
sprawic, by to, co widze, pojawilo sig na papierze za sprawg pidra czy krede)
Ojciec kochal morze 1 myslal, ze péjde w jego slady. Ale mama na 6sme yrg.
dziny dala mi gling. I ja... - Zamilki, unidsl dlonie i przyjrzal si¢ im preey
egmruzone powieki. Byly jak dlonie jego ojca: wielkie, delikatne i silne. Nja
zostaly jednak stworzone do zarzucania sieci. - Formowanie gliny, odkrywa.
nie, co w sobie kryje... To mnie pochlonglo, I rzetbienie w drewnie, a potem
pokazywanie innvm ludsom, co w nim dostrzeglem. Mama to rozumiala,
Wiednala.

- Ojciec byl rozczarowany?

- Racze) zdziwiony. - Conal weruszyl ramionami, znowu wzigl do reki wi-
delec. - Bo jak czlowiek moie zarobi¢ na zycie, strugajgc cos z drewna albo
fupigc kamienie? Mama jednak byla zadowolona, wigc nie protestowal, Ro-
it to dla niej, a takze dlatego, jak dowiedzialem sig¢ poznie], ze jego zda.
niem mdj los byl z gory przesadzony. Tak wigc w ostatecznym rachunku nie
mialo znaczenia, czy bede rze#bil, cry lowil ryby.

Zamilkl i utkwil werok w wisiorku. Allena wsunela go pod bluze. Crujac
na sercu jego zar, czekala, az Conal podejmie opowiesc,
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im urodzeniu rodzice starali si¢ o kolejne dzieci. Mama dwa razy po-
a to drugie poronienie, do ktérego dosczlo, mn_.ﬂ byla w zaawansowanej
miszezylo jej zdrowie. Bylem maly, alle pamigtam, ze musiata dlugo
Hiiku, pamietam, jaka byta blada, gdiy w koncu zaczela chodzid. Ni-
1# nie cula si¢ dobrze, ale o tym nie wiedzialem. .
" Byles dzieckiem. - Kiedy dotknela jego «loni, usmiechnal sig smutno,
~ Masz czule serce, Alleno. - Zamkngl jeji palce w swoich, uscisnal i wy-
e Bvla chora tego roku, gdy mialem dearanascie lat. Tamtej wiosny oj-
riec trzykrotie wozil jg promem do lekarzges @ ja mieszkalem u kuzynow.
Ja i nike nie potrafil znalesé sposobu.. by ja uratowaé, Jakas czastka
sdawala sobie z tego sprawe, lecz odpyrchalem te mysl. Zawsze kiedy
2 do domu, bylem przekonany, ze wsnwstko w porzadku,
Biedny maly chlopiec - mrukngla Allema.
Nie zastuguje tak bardzo na wspolczuasie, jak sadzisz. Tego lata, gdy
em dwanascie lat, poszla ze mng nad morze. Ei:w_m.pn«mm w loiku, ale
rla. Opowiedziala mi 0 kamiennym ke g, Eﬁ.ﬁnﬂn i moim miejscu
tej histarii, Pokazala wisiorek, ktory meraz nosisz, chociaz widywalem
liczona iloéé razy. Zamkneta na nim muojq dlos i poczulem, jak srebro

L

am bardzo zly. Nie roznilem sie wealie od innych nEmﬁnu___s w....ma_.n:
\, moich kuzynéw i kolegéw. Dlaczego wige mi to méwila? Powiedzia-
jestem jeszcze za maly, zeby go dostat,. ale prredyskutowali calg spra-
We 2 moim ojcem. Zgodzil sig, aby sama wybsrala porg i sposab. Cheiala daé
mi wisiorek, nim od nas odejdzie.
= A ty go nie cheiales.
. F_H _mm_ Boga, nie chcialem. Cheialem, ze=by nie umierala, wm_,a_ﬁ .._”ﬁu..m_wn
alo po staremu, jak dawniej, kiedy mamma byla umnnﬁm. a ja hiegalem
irzach. Cheialem, zeby znowu $piewalfa w kuchni.

4 ena wspitczula mu calym sercem, kiesdy jednak wyciagnela reke, Co-
hal sig odsungl.

y ._Mmghnﬂna na nig, a potem uciekle=am. Wolala za mng i probowala
Wnie goni¢, ale ja bylem silny i zdrowy, a «©na nie. Chocia: slyszalem jej
2, nie patrzylem za siebie. Ukrylem sig oev szopie na lodzi wuja. Dopiero
1ego dnia rano ojciec mnie tam znalaszel.



Nie spuscil mi lania, jak mogtbym sig spodziewaé, ani nie E.un__q__ﬂ a
ucho do domu, na co zastugiwatem. Usiadl obok, przytulil mnie i powiedzia),
#e mama w nocy umarla.

Szeroko otwartymi oczami spojrzal na Eymnn. Zdawila sig, ze plongey
w nich ogien nie wysuszyl ez wypelniajgcych j ._m._ 0czy.

- Kochalem jg. A ostamie slowa, jakie do niej powiedzialem, byly pelna
gniewu i lodci.

~ Myslisz, ze... och, Conal, naprawde uwatasz, ze wlasnie te slowa zahrg.
fa ze sobg?

= Zostawilem jg samg.

=1 in_mn obwiniasz prreraionego i zagubionego dwunastolatka? Waty.
dzilbys sie takiego braku wspilczucia.

Jej slowa sprawily, ze podskoczyl, Oboje wstali.

= Wiele lat poéniej, jako dorosly mezczyma, tak samo potraktowalem
ojca.

- To rozczulanie si¢ nad sobg, a w dodatku nieprawda. - Szvbko pozbie
rata talerze i zaniosla do zlewu. Uswiadomila sobie, ie Conalowi nie potrze.
ba wspolczucia, tylko prostej, okrutnej prawdy. - Sam mdwiles, 7e nie wie
driales o jego chorobie. Nie powiedzial ci. - Nalata do zlewu gorgcej wody
i dodala plynu do zmywania, wpatrujge sig w piang. - Przeklinasz pomyst, ze
w twoich #ylach plynie - jak to nazwales? - krew elfow, ale wyglada na 1o,
ze cholernie ci odpowiada rola boga.

Gdyby walnela go patelnig w glowe, bylby mniej zszokowany.

- Latwo ¢l tak mowic, skoro jutro mozesz stad odejsé.

- To prawda, moge. - Odwrdcila si¢ ku niemu. - Moge zrobic, co bede
cheiata. I tobie powinnam za to podzigkowad, bo pomogle$ mi zrozumieé
sprawy, na ktore sama si¢ godzilam, pokazales, & mam co$ cennego, co mo-
ge dac innym. A ja chee to komus daé, Conal. Chee stworzyé dom, zalozye ro-
dzing, 2y 2 kimé, kto bedzie mnie szanowal, rozumiat i kochal. Nigdy sig nie
zgodze na mniej. Za to ty tak. Weigz kryjesz sie w tej szopie z lodziami, tyl-
ko ze teraz nazywasz jg arelier.

W jego gardle kighily sig gniewne, nienawisine slowa. Nie byl juz jednak
tamtym chlopcem, zastapil je wiec dotkliwszym i glebiej ranigcym lodem.

- Odpowiedzialem na twoje pytania. Rozumiem, czego pragniesz, ale nie
masz najmniejszego pojecia o tym, czego chee ._m

I wyszed], porwalajac, by drzwi zamknely si¢ za nim z trzaskiem.

= Mylisz sie - szepneta Allena. - Doskonale to rozumiem.

Przez cale rano pracowala. Jesli istotnie nastepnego dnia bedzie musiala
odejsc, cod po sobie tutaj pozastawi. Conal nie bedzie mégl o niej zapomniet.

Zawiesila firanki, ktdre wezeéniej pocerowala, ucieszona z wzordw, jakie
wpadajgce przez nie stofice rysowalo na podiodze. W pralni znalazla pedile
i inne potrzebne rzeczy. Pelna determinacii, wyniosla je na podwdize. Miala
zamiar wyczyscic i pomalowaé te przeklete okiennice. )

Praca jg uspokoila, lecz to ulegle serce, o ktérym méwila, zaczelo bolet.
Co jakis czas ogladala sie na pracownie. On tam byl. Gdzie indziej zreszd

ialby by¢? Chociaz jakas jej czesé cheiala sig poddac, 15¢ do niego, to pree-
cies rozumiata jego postgpowanie.
.Msﬂ.u.m?u____ﬂm czasi.

B Em coraz go mniej - mruknefa. Zrobila krok do tylu, przygladajac sie
fal:tom swojej pracy, Mokra farba polyskiwala, za oknem powiewala koron-
. ﬁlﬁ— Emﬁ_w nic¢ nie _EEEEE juz do zrobienia, ogarnglo jg wielkie znu-
= onte Niemal potykajgc si¢ na sciezce, ruszyla do domu. Na chwilg si¢ polo-
iy tuuﬁ trochg snu po bezsennej nocy.

Fu n.x_unrm powiedziala sobie, wyciggajac sig na 16zku. W nastepnej
chwili spala jui glgboko.

. Conal przyjrzat sig swemu dzielu. Dlonie mial oblepione gling, oczy pel-
i ena Wriozka™. Stala wysoka i smukla; z odchylong glowa, migdalowy-
zami i ustami kryjgcymi tajemnice. Nie byla pigkna, bo weale nie mia-
:, Ale czyi ktokolwiek méglby odwricic od niej wzrok?

ﬂu&ﬁﬂ.ﬂn skrzydla, jakby za chwile miala odleciec. Albo na nowo je
doiyé, jesli ja poprosisz.
jej nie poprosi. Nie w sytuacji, gdv znajdowala sig we wladzry czegos,
'¢o bylo poza nimi obojgiem,
" Boie, ta kobieta doprowadza go do wicieklosci! Podszed! do zlewu i za-
czgl szorowaé rece. Ciggle mu _"_.”_.R..__mH mawi, co on czuje i mysli. A przeciez
ma wlasny rozum i podjal juz decyzje. Nie zrobil nic poza wyjawie-
jej calej prawdy, od poczgtku do koiica.
Zalezalo ma na spokoju i pracy. I wlasnej dumie, pomysial. Dumie, ktora
Eﬁm mu pogodzié sig z mysla, e jego droga zostala jui kiedys wy-
tyczona. Cay w ostatecznym rozrachunku tylko to mu pozostanie?
. HEE_ nim rozciggala sig zdumiewajgco pleboka pustka. Wigc na tym
koficu ma polegac wybor? Wsiystko lub nic? Poddanie sig losowi albo sa-
motnosc?

Driacymi dlofimi wzial recznik i zaczal sie wycierad, ze wzrokiem uthkwio-
nym w gliniane) rzeibie.
= Ty o tym wiesz, prawda? Wiedzialaé od poczatku.
~ Rzucil recznik na podloge i podszedl do drzwi. Swiatlo uleglo zmianie, po-
lo. Na niebie pojawily sig burzowe chmury, rzucajgee cienie na morze.
dy spojrzal na chate, stanal jak wryty. Pomalowala okiennice, tylko ta
E.ﬁ_.&m mu w glowie. Zawieszone przez nig firanki wesolo tanczyly
2 silniejszych podmuchach wiatru. Kolo drawi umiescita kosz pelen

Cay ?Ewnrﬂmw mezczyena edolalby edrzucié E__ﬂ kobietg?
. Jak moie uwazac to za pulapke, skoro Allena E.Huna. nawet samej sie-
die _Eﬁ treymala pod strazg? Otwierala sig przed nim i szfa ku niemu z ser-
I na dloni.
- Wsaystko albo nic? Dlaczego mialby iyé z nicodcig?



Ruszyl w strong chaty. Od drzwi dzielily go trzy kroki, gdy sig prze ,.
ze wyrosta przed nim niewidzialna bariera,

- Nie.- W jego glosie brzmial gniew i poczucie odrzucenia. Na prégn
piesciami powietrze. = A niech cig diabli! Wigc teraz nie cheesz dopu
mnie do niej? B

Zawolal Allene, lecz podmuch wiatru porwal jej imig. Na ziemig spadiy
pierwsze krople deszczu. e

- Wigc dobrze. Niech tak bedre. - Conal odwracil sig, z trudem lapijag
powietrze, - Zobaczymy, czvm ten dzien sig zakonczy,

I ruszyl tam, gdzie wolala go krew. |

Obudzila sie przestraszona, slyszgc echo swego imienia. Za oknami zap
la ciemnosé. F

- Conal? - Wstata zdezorientowana i przycisngla wylacanik lamp
mroku nie rozjasnito $wiatlo. To ta burza, pomy$lala oszotomiona, Trzeba po
zamykaé okna.

Po omacku zaczela szukad swiecy, lecz nagle dlon jej drgnela i
spadlo ze stolika.

Ciemno? Jak to mozliwe, Ze jest ciemno?

Ktéra godzina? Gorgczkowo przesuwala dlonig po podiodze i w
znalazla zapalki. Nim zdgivla zapalié jedng, w Swietle blyskawicy dostraeg
tarcze budzrika. Y

Jedenasta, e

Nie! To niemozliwe. Przespala caly najdiniszy dzien, z ktorego te
stala jej tylko godzina.

- Conal? - Wybiegla z pokoju, z domu, prosto w burzg i wiatr. Prze
na do nitki, szarpngla za drewi pracowni. .

Nie bylo go. Odszedl. Walczge 2 rozpace, po omacku dotaria do potki; ni
krarej wezesniej widziata latarke. .

Waski snop swiatla sprawil, ze odetchnela z ulgg. I natychmiast zabrakid
jej tchu, gdy zobaczyla preed sobg rzeibe. L

Jei twarz i postaé ze skrzydiami u ramion, Czy on tak wiasnie j§
Czy w jego oczach jest madra, pewna siebie i dliczna?

Tak sie czula. Po raz pierwszy w Zyciu tak wlaénie si¢ czula. .
Wolnym ruchem zgasila latarke. Wiedziala juz, dokad poszed, i w
sposéb pojela, 2e ona te powinna znalei¢ droge w ciemnosei, tak jak s
niej Conal. e

Swiat oszalal, tak samo jak w dniu, gdy Allena dotarla na wyspe. £LISRES
sig trzesla, niebiosa huczaly, morze ryczalo jak smok.

Zamiast strachu ogarnela ja radodé, ze bierze udzial w rym wsps
widowisku. Dzien nie zmieni sig w noc bez niej. Zaciskajge dlon na gw
rawieszone] pomigdzy piersiami, ruszyla droga, ktorg miala wyrytd w E
tak wyrainie jak mape.

§ciezka prowadzaca przez skaly byla stroma, wyboista i §liska od de
Allena jednak ani razu sie nie zawahala, ani razu nie zachwiala w swY¥’
stanowieniu. Nad nig wenosily si¢ kamienie, olbreymy tanceyly w bUs

.|¢-|.

-

A posrodku ich kregu pomimo ulewnego deszezu plongl zlotem ogien letnie-
2o __u-.m.mm:mu_.._.P

Zwrocony ku memu stal cien.

Jej serce, tak jak mowila ta staruszka, wiedzialo,

- Conal.

Spojrzal na nig gwaltownym wzrokiem, jakby zywioly szalejace rej nocy
jakie w nim sig klgbily,

- Allena.

- Nie, najpierw to ja musz¢ cos ci powiedzied, - Powoli zrobita kilka kro-
kiw do przodu, chociaz powietrze drzalo od gramotdw. — Zawsze isinieje wy-
bér, rawsze jest jakas inna droga. Myélisz, 2e cheialabym ciebie, nie majge
twojego serca? Myslisz, ze probowalabym cig tym zatrzymac?

Gwaltownym ruchem zerwala z szyi wisiorek 1 odrzucila.

- Nie! = Pribowal go ¢lapad, ale pwiazda musnela tviko opuszki jego pal-
cow | wylgdowala w srodku kregu. - Potrafisz tak latwo z niego zrezygnowac?
I ze mnie?

- Jesli bede musiala, Moge odejsé, zvé bez ciebie, choé jakas czastka
mnie na zawsze pozostanie pelna zalu. Albo moge zostaé, stworzy¢ z tobg
dom, urodzi¢ dzieci 1 kochac cie za to, kim jestef. To maj wybér. Ty masz swibj.
- Wyciggnela ramiona. - Nie mam nic précz siebie, by cie zatrzymac. Nigdy
nie mialam,

Paczul, jak klebig sig w nim emocje.

- Dwukrotnie pozwolilem odej$é ludziom, ktdrych kochalem. A preycho.
deqe tu tej nocy, myslalem, ze nowu moge tak postapic. = Odsungl mokre
wlosy 2 twarzy, - Jestem clowiekiem o miennym usposobieniu.

- Juz raz mi to mowiles. W przeciwnym wypadku nigdy bym sie nie do-
mivilila,

Rozesmial sig cicho.

= Nawet w takiej chwili korzystasz z okazji, 2eby mi docigc? - Zrobil krok
w jej kierunku. - Pomalowalas okiennice,

= I'co z tego?

= Zrobig granatowe donice, zebys miala w czym posadzic kwiaty.

- Dlaczepo?

- Bo cig kocham.

Otworzyla usta i zamknela je 2z powrotem.,

= Bo pomalowatam okiennice?

= Tak. Bo przyszlo ¢i to do glowy. Bo zacerowalas firanki mojej matki.
E.. thierasz jagody. Bo nago plywasz w morzu. Bo patrzysz na mnie i wi-
deisz, kim paprawde jestem. To bez naczenia, jaka sila kazala ci tu
Przyisc. Waine jest tylko to, co czuje do ciebie. Na Boga, prosze, nie od-
chodz ode mnie.

E.cu Kochany. - Burza w niej i wokal nich ucichla. - Wystarczy tylko, Ze po-

SE57.

- Powiadajg, 2e tutaj deiala magia, ale to tv jg sprowadzilas. Czy mnie
Weimiesz, Alleno? - Ujal ia za reke. - Czy oddasz mi siebie? Stworzysz dom
Vurodzisz mi dzieci? Przysiegam, #e bede cig kochal i szanowal w kazdej go-



dzinie kazdego dnia. - Przycisngl usta do jej dioni. - Utracilem tak wielg,
a ty mi to oddalas. Oddalas mi moje serce.

Wiec jednak znalazl klucz, pomyélala Allena.

- Biorg sobie ciebie, Conalu, i oddaje ci siebie. - Oczy miala suche, czy.
ste i spokojne. - Cokolwiek bedziemy robié, bedziemy robi¢ razem. Prayrze.
kam kochad cig teraz i zawsze,

Kiedy zarzucila mu rece na szyje, mgla sig rozstgpila. Na ciemnym morsy
nieba zaczela pulsowaé gwiazda. Ogien przygasl, zmienil si¢ w zlotg kaluze
przetykang czerwonymi jak rubin plomykami. Powietrze bylo ostre i chiog.
ne, kamienie w kregu rysowaly sig wyraznie jak wyciete w szkle,

Rozlegl sig ich cichy spiew.

- Slyszysz? - szepnela Allena.

- Tak, tutaj. - Odwrécil jg i przycisnal mocno do siebie, Drzacy promien
gwiazdy najkrotsze] nocy przebiegl pomigdzy kamieniami niczym strzala,
podazajac na spotkanie swej lezgcej na ziemi blifniaczki.

Wisiorek zaplonal blekitnym czystym ogniem. Kiedy gwiazda spotkata
sie z gwiazda, krag stal sig Swiatem pelnym blasku, diwieku i mocy.

Najdiuzszy dziefi mingl, przeszed! w najkrotszg noc. Swiatlo zadrgato, zla-
godnialo i zbladlo. Kamienie ucichly.

Conal pociggnal ja w glab kregu, Ogien znowu zaplonal, odbil si¢ w jej
oczach, ogrzal skére. Conal podnids] wisiorek i zapial Allenie na szyi, piecze-
tujac tym swoja prevsiege.

- Nalezy do ciebie, tak samo jak ja.

- Nalezy do mnie. - Przycisnela ich splecione dlonie do wisiorka. - Dopo-
ki nie bedzie nalezal do kogos innego. Ja zawsze bede twoja.

Pocalowala go i wyszla z kregu.

- Chodzmy do domu - powiedziala.

Niektérzy powiadajg, e wrozki opuszczajg swoje schronienia, by bawic
sig 1 tanczyé wokol ognia letniego przesilenia, podezas gdy gwiazda rzuca na
nie swoje ostatnie promienie. Ci wszakze, co mieli magie w sercach i razem
zlozyli przysiege, opuscili krag, zeszli z klifu 1 cichg plazg ruszyl ku chatce
z ciemnoniebieskimi okiennicami, ktora czekala nad morzem.



